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INTRODUCTION 


Approximately one million Canadians are 
injured every year in work related acci- 
dents. About one-half of these injuries 
result in disabilities sufficiently severe 
that employees need to take time off work 
to recover. 


Programs to protect workers against wage 
loss and to assist them in their recovery 
if they were injured in the course of their 
employment have been established in Canada 
as early as 1915. Today, legislation has 
been enacted by the federal and all 
provincial and territorial governments to 
protect workers under their jurisdiction 
against the consequences of industrial 
injuries and illnesses. 


In Canada workers' compensation is based on 
the principle of collective liability. It 
may. be viewed as a type of compulsory 
insurance. Under this system all eligible 
employees receive protection; however, they 
are precluded from taking legal action 
against their employer. 


Coverage under workers' compensation is 
compulsory, excepting exclusions specified 
in the various acts. For example, the laws 
may exempt small businesses or industries 
such as agriculture or domestic service. 
However, aS a rule, exempted undertakings 
may apply for voluntary coverage. 


The Workers' Compensation Boards are 
responsible for administering the acts in 
their respective jurisdictions. Important 
functions, in this context, are to adjudi- 
cate whether or not workers are eligible 
for benefits and to decide on a process 
leading to their rehabilitation. 
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INTRODUCTION 


Chaque année, 4 peu prés un million de 
Canadiens sont victimes d'accidents du 
travail. Environ 1a moitié de ces accidents 
entrainent une incapacité suffisamment 
sérieuse pour que 1'employé doive s'absenter 
du travail afin de recouvrer la sante. 


I] existe au Canada, depuis 1915, des pro- 
grammes visant a proteger les travailleurs 
contre les pertes de revenu et 4 les aider a 
se rétablir s'ils sont blessés au travail. 


- De nos jours, les administrations fédérale, 


provinciales et territoriales ont adopté des 
lois pour protéger les travailleurs de leur 
secteur de competence contre les consé 
quences des accidents du travail et des 
maladies professionnel les. 


Au Canada, la réparation des accidents du 
travail est fondée sur le principe de la 
responsabilité collective; elle peut étre 
considérée comme un type d'assurance obliga- 
toire. Selon ce systeme, tous les employés 
admissibles sont protégés; toutefois, ils ne 
peuvent pas intenter de poursuites judi- 
ciaires contre leur employeur. 


I] est obligatoire d'adhérer aux programmes 
de réparation des accidents du _ travail; 
cependant, les diverses lois  prévoient 
quelques exceptions. Par exemple, les lois 
peuvent exempter les petites entreprises ou 
industries, comme J'agriculture ou les 
services domestiques. Toutefois, les entre- 
prises exemptées peuvent en général adhérer 
volontairement aux programmes. 


Les commissions des accidents du _ travail 
sont responsables de l'application des lois 
dans leur secteur de compétence. Elles 
doivent par conséquent effectuer des taches 
importantes, soit déclarer si un travailleur 
est admissible ou non aux indemnisations et 
détenniner sa méthode de réadaptation. 


Given the large number of work related 
injuries and illnesses occuring every year 
as well as rising costs to employers and 
employees affected by industrial accidents, 
there has been a growing need for detailed 
national work injury and illness statis- 
tics. To respond to these needs a program 
was established to utilize Workers’ Compen- 
sation Board claim records for statistical 
purposes. 


The National Work Injuries Statistics 
Program is a Co-operative arrangement under 
which the provincial and_ territorial 
Workers' Compensation Boards participate as 
data suppliers and Statistics Canada is 
responsible for establishing and maintain- 
ing standards and the processing and 
release of the data. The objective of the 
Program is to develop and maintain a multi- 
purpose data bank which will permit 
comparisons of work injuries statistics 
between the provinces and territories and 
with other countries. 


The information collected by the National 
Work Injuries Statistics Program includes 
all time-loss injuries and illnesses recog- 
nized by the Boards. Thus, the data con- 
tained in this report represent a census of 
all work related injuries and illnesses 
resulting in compensation for wage loss 
and/or permanent disability. 


This report contains the first statistics 
released under the aegis of the National 
Work Injuries Statistics Program. Care has 
been taken to provide accurate information; 
nonetheless, there still exist a number of 
items which need to be resolved. For 
example, the data originate from records 
compiled by administrative systems which 
differ from province to province. However, 
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Vu le nombre @levé de maladies profession- 
nelles et d'accidents du travail observés 
chaque année ainsi que la hausse des frais 
que doivent assumer les employeurs et les 
employes touchés par ces accidents, le 
besoin de statistiques nationales sur les 
accidents du travail et les maladies profes- 
sionnelles s'est fait de plus en plus 
sentir. Pour répondre a ce besoin, on a mis 
sur pied un programme prévoyant 1l'utilisa- 
tion des demandes d'indemnisation des 
commissions des accidents du travail a des 
fins statistiques. 


Le Programme national de statistiques sur 
les accidents du travail repose sur un 
accord collectif selon lequel les commis- 
sions des accidents du travail provinciales 
et territoriales fournissent des données e 
Statistique Canada a la responsabilité de 
1'@tablissement et de l'entretien des normes 
ainsi que celle du traitement et de la 
publication des données. I1 sert 4 créer et 
a mettre a jour une base de données poly- 
valente permettant d'établir des compa- 
raisons entre les provinces et les terri- 
toires et avec d'autres pays. 


Le Programme national de statistiques sur 
les accidents du travail recueille des 
renseignements sur tous les accidents et 
maladies entrainant une perte de temps qui 
sont reconnus par les commissions. Par 
conséquent, les données du présent rapport 
constituent l'inventaire de toutes les 
maladies professionnelles et de tous les 
accidents du travail pour lesquels 1'employé 
a touché une indemnité de perte de revenu ou 
d'incapacité permanente, ou les deux. 


Le présent rapport contient les premiéres 
statistiques publiées dans le cadre du 
Programme national de statistiques sur les 
accidents du travail. Nous avons tenté de 
fournir des renseignements précis; i] reste 
néanmoins un certain nombre de points 4 
régler. Par exemple, les données. sont 
tirées de dossiers tenus selon des systemes 
de gestion différents d'une province 4 


given the need for the data, as is evident 
from the many inquiries that have been 
reéeived, a few of these issues remain to 
be resolved. To gain an understanding of 
the data and their limitations the reader 
is advised to peruse the section following 
the tables which describes the statistics' 
concepts and methods. 


Inquiries about the Program and requests 
for additional data, available on a cost 
recovery basis, may be made to: 


Horst Stiebert 

Statistics Canada 

National Work Injuries Statistics Program 
Labour Division 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Tel.: (613) 990-9900 


l'autre. Toutefois, devant Je besoin de 
données dont témoignait le nombre élevé de 
demandes recues, nous avons résolu la 
plupart d'entre eux. Pour comprendre les 
données et leurs limites, le lecteur est 
prié de consulter la section qui vient aprés 
les tableaux et qui consiste en une 
description des concepts et méthodes. 


Veuillez addresser vos questions sur le 
Programme ou vos demandes de _ données 
Supplémentaires (disponibles moyennant le 
recouvrement des frais) a: 


Horst Stiebert 

Statistique Canada 

Programme national de statistiques sur les 
accidents du travail 

Division du travail 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Numéro de telephone: (613) 990-9900 
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TABLE 1.1 Number of Accepted Time-—Loss Injuries, by Accident Type and Province, 1982-1984 
TABLEAU 1.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon le genre d’accident et la province, 1982-1984 


ag YSN ales Se eS a et ka ey 


New- Prince Nova New British 
heciéent Type found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberte 
Genre d’accident Terre- Tle-du- Nou- Nou- tobe chewan Colom- 
Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse pai tannique 
swic 
010 Struck against - Heurter 1982 37,610 727 95 945 924 15,417 10,336 yea655 - set90e 2,74) 3,607 
1983 35,469 473 109 855 895 14,414 10,352 1,581 1,250 2,056 3,484 
1984 37.154 319 95 754 873 14,460 11,353 2,242 1,290 2,424 3,344 
020 Struck by - Etre heurté par 1982 92,566 2,069 275 2,608 2,130 28,099 28,382 4,374 3,319 8,398 12,912 
1983 92,649 2,409 381 2,591 2,012 29,342 28,821 3,861 3,324 7,421 12,487 
1984 103,149 2,551 328 2,497 2,072 35,469 33,919 4,409 2,981 7,014 11,909 
030 Fall from elevation - Chute d’un point sur- 1982 35,304 440 102 874 647 9,421 2, 740.09 15.439) ) eg50m> 4,433) 9,058 
eleve 1983 33,713 509 108 804 629 9,233 7,928 1,38) 1,189 3,593 8,344 
1984 33,495 450 95 789 543 8,923 8,815 1,543" 1,287 S330 o7 738 
050 Fall on same level - Chute eu méme niveau 1982 43,618 1,143 254 2, 102 653 12,494 13,728 1,660 1,304 4,017 6,263 
1983 40,651 825 193 2,027 614 12,641 12,979 1,624 1,833 2,944 5,471 
1984 42,191 641 219 1,899 643 12,298 15,246 1,656 1,268 3,118 5,203 
060 Caught in, under, or between - Etre coincé 1982 34,696 370 92 663 693 12,608 10,713 1,048 875 3,621 4,013 
dans, sous ou entre des objets 1983 34,148 294 101 664 706 12,477 10,929 956 978 2,997 4,046 
1984 35,102 164 93 772 678 12,158 12,449 1,221 1,136; 2.766 3, G45 
080 Rubbed er abraded - Lésions par frottement 1982 16,719 - = - 154 11,105 979 278 77 1,974 2,152 
ou abrasion 1983 15,125 = = > 197 10,529 1,021 561 108 803 1,906 
1984 16,182 = = x 256 11,745 953 255 159 3,034 None 
100 Bodily reaction - Réaction de |‘organisme 1982 52,348 iS = x PUGZ6E 9753399" 2073800 1 287, 1,853 4,446 5,795 
1983 50,037 = > - 1,230 15,787 20,403 1,208 1,822 4,209 5,378 
1984 53,220 © = x 1,142 16,442 22,915 1,969 1,815 4,299 4,635 
120 Overexertion - Efforts excessifs 1982 123,883 2,161 525 4,303 2,440 36,676 39,487 5,432 4,134 10,978 17,747 
1983 127,295 2,408 561 4,471 2,546 38,069 42,737 5,334 4,169 10,006 16,994 
1984 134,433 2,744 529 4,579 2,740 35,761 50,841 6,445 4,414 10,213 16, 167 
130 Contact with electric current - Effets du 1982 703 benord x 17 13 267 219 29 30 24 94 
contact avec le courant électrique 1983 705 13 x 14 11 221 265 28 34 24 90 
1984 645 xx x 11 14 232 216 28 30 23 84 
150 Contact with extreme temperatures - Effets 1982 11,536 164 53 210 206 3,514 3,476 538 421 1,303 1,651 
du contact avec des temperatures extrémes 1983 10,761 137 53 223 186 3,574 3,342 454 458 935 1,399 
1984 §=©11, 683 101 48 225 178 3,855 3,812 571 478 1,035 1,380 
180 Contact with radiation, caustics, toxic and 1982 11,576 89 54 514 160 3,742 3,499 465 338 1,283 1,432 
noxious subs. - Contact avec des radia- 1983 9,741 107 25 318 136 55 12:7. 3, 180 452 289 910 1,147 
tions, subs. caust., toxiques ou nocives 1984 10,751 52 38 256 128 3,609 3,670 610 353 867 1, 168 
200 _ Public transportation accidents - Accidents 1982 353 = x Ox x x 114 10 peed 68 129 
survenus dans un véhicule de transport pu- 1983 336 - x peed x 1 102 pore xx 55 144 
blic 1984 391 x - xxx x Oo 139 1 xx 63 152 
300 Motor-vehicle accidents - Accidents de ve- 1982 5,262 66 = 71 116 1,342 1,556 253 283 838 737 
hicule sutomobile 1983 4,946 30 = 54 66 1,447 1,540 250 293 585 681 
1984 5,197 30 = 37 97 1,302 1,758 290 273 707 703 
400 Vehicle accidents, N.E.C. - Accident de vé- 1982 406 x proved 18 OO 78 278 11 - brord : 
hicule, N.C.A. 1983 427 x 10 14 bevend 82 282 27 - - 
1984 544 a as 17 x 126 366 16 : : - 
id = dy ident, 1982 2,739 528 11 39 om 128 539 60 31 170 1,224 
ve von Hea Ta er Sense sgeee oP 1983 2,808 170 15 39 xx 152 919 20 39 170 1,279 
eee 1984 2,944 233 16 44 14 179 871 13 16 224 1,334 
999 Unclassified, insufficient data - Données ee eit ai ae - a ea 8 ee - * 
A ; : 1 : 
non classées, insuffisantes cea | oe te Bit A 44 320 19.434 425 79 200 544 BO 
7,766 1,499 12,501 9,696 159,288 141,917 18,558 15,239 44,941 66,882 
tees i ines 7,808 1,627 12,156 9,530 160,786 145,412 17,759 15,507 37,346 62,949 
1984 508. 153 8,223 1,495 11,940 9,704 176,001 167,748 21,358 15,700 37,665 59,319 


= 46 - 


TABLE 1.2 Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Accident Type and Province, 1982-1984 


TABLEAU 1.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon le genre d’accident et 
la province, 1982-1984 


New- Prince Nova New British 
: found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Accident Type land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
; Terre- {le-du- Nou- Nou- tobe chewan Colom- 
Genre d’accident Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
010 Struck against - Heurter 1982 997-9 9 6.3 eds) g.5 lea ERE 8.9 7.8 6.0 5.4 
1983) Seer... 6.1 6.7 7.0 9.4 3.0 Tig) 8.9 8.1 5S ak 
1984 7.3 3 6.4 6.3 9.0 8.2 6.8 10.5 8.2 6.4 5.6 
020 Struck by - Etre heurté par 1982 19.4 26.6 18.3 20.9 Pade by fets) 20.0 23.6 via iat} 18.7 19.3 
1983 19.7 30r9  23h'4 2ie3 aint 18.2 19.8 ied 21.4 19.9 19.8 
1984 20.3 sO 29 20.9 21.4 20.2 20.2 20.6 19.0 18.6 20.1 
030 Fall from elevation - Chute d’un point sur- 1982 7.4 Sn 6.8 7.0 6.7 pak) 5.0 7.8 Tad 9.9 13.5 
éleve ETRE on hges 55 6.6 6.6 6.6 alt 5.4 7.8 ect 9.6 1nd 
1984 6.6 525 6.4 6.6 5.6 Sisit Sas vias 8.2 8.8 13.0 
050 Fall on same level - Chute au méme niveau 1982) 999i 14.7 16.9 16.8 6.7 7.8 9.7 8.9 8.6 8.9 9.4 
1983 8.56 10.6 11.9 16.7 6.4 7.9 8.9 a1 8.6 7.9 ey/ 
1984 8.3 7.8 14.6 15.9 6.6 7.0 9.1 7.8 8.1 (es 8.8 
060 Caught in, under, or between - Etre coincé 1S82 5997/53 4.8 6.1 fee) cot 7.9 UBS) 5.6 Sat {ai | 6.0 
dans, sous ou entre des objets 1983 7.3 3.8 6.2 Bak) 7.4 7.8 (bel) 5.4 6.3 8.0 6.4 
1984 6.9 2.0 6.2 6.5 7.0 6.9 7.4 Sal Und 7.4 6.1 
080 Rubbed or abraded - Lésions par frottement 1982 3.5 = - = ihe 7.0 0.7 iD 0.5 4.4 Se 
ou abrasion 1983) 3.2 = = = 78a | 6.5 0.7 3.2 0.7 2.2 0 
1984 3.2 3 = xx 2 6.7 0.6 tie 10 yi! 3.0 
100 Bodily reaction - Réaction de |’organisme 1982) 101.9 ca = x 13.1 10.9 14.3 6.9 Vous 9.9 8.7 
1983 10.6 2 o c 12.9 9.8 14.0 6.8 Wh? ties 8.5 
1984 10.5 = x 11.8 9.3 13.7 9.2 11.6 11.4 7.8 
120 Overexertion - Efforts excessifs 1982 25.9 26) 1 S5n0 34.4 PRA SPE PRIA 27.8 29.3 PM 24.4 26.5 
1983 27.0 30.8 34.5 36.8 2627 i2diat, 29.4 30.0 26. 26.8 27.0 
1984 26.4 33.4 35.4 38.4 Pisa PAE 30.3 30.2 28.1 Pe | 2h 
130 Contact with electric current - Effets du 1982) 50.4 1x x Oat 0. 0 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 
contact avec le courant électrique 1983 Om 0.2 x 0 0. 0.1 OFZ (oye 0.2 0.1 0.1 
1984 0.1 x x 0 0. 0.1 Ont 0.1 0.2 Om 0.1 
150 Contact with extreme temperatures - Effets 1982 2.4 Pl oe5 17 24 eae pa! 2.9 2.8 2.9 2.5 
du contact avec des températures extrémes 1363 2,3 1.8 Secs 1.8 2.0 a2 Pde} 2.6 3.0 2.3 2s2 
1984 2.3 Vee 32 1.9 1.8 ee 23 eu 3.0 eet, ASE 
180 Contact with radiation, caustics, toxic and 1982 2.4 1 Khals 4.1 arg 2.3 Poa Cie) 2 2.9 1 
noxious subs. - Contact avec des radia- 1983 2.1 1.4 15 26 1.4 2 eae 2.0 1.9 2.4 a8 
tions, subs. caust., toxiques ou nocives 1984 2.1 6 433) Qe es 2: piv) 2.9 2 Cae 0 
200 Public transportation accidents - Accidents 1982 0.1 = x boer4 bod peed 0.1 0.1 bored 0 0.2 
survenus dans un vehicule de transport pu- 1983 0.1 = x pore x sali 0.1 0x x 0.1 0.2 
blic 1984 0.1 x = pevend x OX O81 0.1 x 0 0.3 
300 Motor-vehicle accidents - Accidents de vé- 1982 heel 0.8 = 0.6 eee 0.8 sfc 1.4 1.9 1.9 ie | 
hicule automobile 1983 deat 0.4 = 0.4 0.7 0.9 ‘leat 1.4 1.9 1.6 1 
1984 1.0 0.4 = 0.3 10 0.7 120 1.4 Leah 128 
400 Vehicle accidents, N.E.C. - Accident de vé- 1982 0.1 x xxx 0.1 Ox = 0.2 0.1 = «x = 
hicule, N.C.A. 14983 0.4 x 0.6 Ord ox 0 0.2 0. = 3 = 
1984 0.1 = 1.0 0.1 end 0 0.2 0.1 = = = 
899 Accident type, N.E.C. - Genre d’accident, 1982 0.6 6.8 Ora 0.3 OX 0.1 0.4 0.3 0.2 0.4 1.8 
NEGEA. 1983 0.6 ee 0.9 0.3 x 0.1 0.6 0.4 0.3 0.5 2.0 
1984 0.6 2.8 1.1 0.4 0.1 0.1 0.5 0 0.1 0.6 ore 
999 Unclassified, insufficient data - Données 1982 19 ci 1.6 1.0 2.8 4.4 0.4 0. 1.3 NOS O.4 
non classées, insuffisantes 1983 2.6 555 4.0 0.6 3.0 6.0 0.4 0.1 1.4 ew 0.2 
1984 4.3 1123 4 0.4 je] 11.0 0.3 0.4 kis 1.4 0.1 
TOTAL 1882 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1983 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


eee 


NOTE: The columns may not add to 100 due to rounding. 
NOTA: DO & |'arrondissement, la somme des colonnes peut ne pas totaliser 100. 
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TABLE 2.1 Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Source of Injury and Province, 1982-1984 
TABLEAU 2.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’agent causal de la lésion et la province, 1982-1984 


—- 


New- Prince Nove New British 
Source of Injury found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Sasket- Alberta 
Agent causal de la |ésion Terre- fle-du- Nou- ——Nou- toba — chewan Colom- 
Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
0100 Air pressure - Pression atmosphér i que 1982 193 id Be xe OX 83 35 39 x x 25 
1983 133 bs ws ae xx 44 33 26 x x 18 
1984 140 x 37 50 22 x 12 15 
0200 Animals, insects, birds, reptiles and per- 1982 16,842 are ee ia 433 6,236 5,444 729 69 1, 184 2,747 
sons - Animaux, insectes, oiseaux, repti- 1983 18,505 ae a bm 522 6,982 5,935 807 56 TpSss. 20820 
les, personnes et autres 1984 19,938 aA mh oa 556 7,016 6,701 963 273 1,415 3,014 
0300 Animal products - Produits animaux 1982 475 30 oo me 10 220 86 41 18 95 x 
1983 549 oe “fn ye 11 287 80 65 27 71 ox 
1984 533 ve A ie OX 230 133 47 ef 83 x 
0400 Bodily motion - Mouvements du corps 1982 52,023 Ai ae ne 832 17,345 20,360 1,397 1,850 4,444 5,795 
1983 49,695 at a “a 742 15,869 20,403 1,283 1,809 4,211 5,378 
1984 52,993 a0 BD Se 879 16,457 22,915 1,983 1,827 4,296 4,636 
0500 Boilers and pressure vessels - Chaudiéres 1982 2,951 ar aa or 34 1,594 443 162 28 301 389 
et recipients sous pression 1983 2,834 ee ia A 40 Woo) 501 116 41 220 365 
1984 2,729 aa ee x0 44 1,384 507 180 46 207 361 
0600 Boxes, barrels, containers, packages - Boi- 1982 42,327 ne as on 833 14,746 14,314 1,388 1,469 3,792 5,785 
tes, barils, récipients, paquets 1983 44,130 ae af an 881 15,409 15,613 1,530 {,5e0 "3,500 5,632 
1984 48,785 a Ge 5 841 16,261 18,301 2,138 1,685 3,636 5,923 
0700 Buildings and structures - Immeubles et 1982 7,654 ni ind Ne 222 2,839 2,400 314 421 1,019 439 
constructions 1983 7,893 oe re sre 179 2,968 2,471 360 487 947 481 
1984 8,005 es re bic 157 2,810 2,615 401 329 796 897 
0800 Ceramic items - Articles de céramique 1982 2,441 ii os ee 22 1,267 585 92 24 239 212 
1983 2,503 a0 oe sie 27 1,267 641 117 19 188 244 
1984 2,713 ao a ae 16 1,413 752 101 49 159 223 
0900 Chemicals and chemical compounds - Produits 1982 5,065 ie ae hs 125 pes 1,687 164 216 570 726 
et composes chimiques 1983 4,733 an tA as 91 1,632 1,618 178 237 443 534 
1984 5,176 i we %o 97 Ai weiaal 1,859 242 219 446 542 
1000 Clothing, apparel and shoes - Vétements et 1982 643 es evs 3% 15 311 146 51 21 59 40 
chaussures 1983 769 Aa Pas 44 15 421 168 52 17 39 57 
1984 794 ‘e is ‘3 19 421 205 41 16 44 48 
1100 Coal. and petroleum products - Dérivés du 1982 1,260 50 es ra 28 377 316 84 21 177 257 
charbon et du petrole 1983 1,122 Se re neg 33 329 297 94 22 124 223 
1984 1,222 50 “ih a 23 397 323 86 34 131 228 
1200 Cold - Froid 1982 315 6 Pr Sty x 87 63 21 20 93 25 
, _ 1983 158 ne te re x 66 32 «x 13 21 15 
1984 185 me oe aA x 61 37 17 26 23 19 
i = 1982 1,452 0 ses ae 24 529 516 112 40 118 113 
pee i ie ee ii oi 1983 1,606 At om For 20 621 606 80 36 115 128 
1984 1,829 See ae re 22 685 624 94 32 96 276 
1400 Drugs and medicines - Produits pharmaceut i - 1982 a 6 5 4 Bp es - re ¥ -s fe: 
edi 1983 as ce ae 
ques et medicaments sos oe z . .: a ay 25 a = ai 12 
Fs - j i 1982 5,390 aie on eve 112 1,771 1,761 421 100 506 719 
1500 Electric apparatus - Appareils électriques ee ei - 4 ie 96 1186 11794 303 83 447 701 
1984 5,658 is eh * 100 1,799 1,879 350 101 491 938 
1700 Flame, fire and smoke - Flammes, feu et 1982 2,132 ome at es 4) 576 699 4) At +4 1 
fumée 1983 1,861 ae i hie 35 654 608 2 
1984 2,105 a0 a ae 38 663 735 55 129 253 232 
i i j 82 1,091 1,147 550 173 445 565 
1800 Food products - Produits alimentaires ee ts 89 "183 972 422 163 338 560 
1984 4,064 80 1,330 1,120 399 160 375 600 
3 950 1,264 
1900 Furniture, fixtures, furnishings - Meubles, 1982 tee ve -: ae 4-233 eee Pee af 946 1.316 
eee gapriel Tape POcungol®? Sere ae, is.a41 7" 23 "993 4.51004, 425—s—«*w72—s':i‘a«~=C8C« 
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TABLE 2.1 
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Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Source of Injury and Province, 1982-1984 (Continued) 


TABLEAU 2.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon l’agent causal de la lésion et la province, 1982-1984 


Code 


2000 


2200 


2300 


2400 


2500 


2600 


2700 


2800 


2900 


3000 


4000 


4100 


4200 


4300 


4400 


4500 


4600 


4700 


(suite) 


Source of Injury 


Agent causal de |e lésion 


Glass items - Articles de verre 


Hand tools, not powered - Outils & main non 
mecani ques 


Hand tools, powered - Outils & main mécani- 
ques 


Heat, atmospheric and environmental - Cha- 
leur atmosphérique et ambiante 


Heating equipment - Materiel de chauffage 


Hoisting apparatus - Appareils de |evage 


Infectious and parasitic agents - Parasites 
et microbes 


Ladders - Echelles 


Liquids - Liquides 


Machines 


Mechanical power transmission apparetus - 
Appsreiis mécaniques de transmission 
d‘énergie 


Metal items - Articles métalliques 


Mineral items, metallic - Articles miné- 
raux, métalliques 


Minera! items, non-metsilic - Articles mi- 
néraux, non métsl!iques 


Noise - Bruit 


Paper and pulp items - Papier et pate 6 
papier 


Particles - Particules 


Plants, trees and vegetation - Plantes, ar- 
bres et végétaux 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


Total 


3,733 
3,631 
3,814 


24,944 
24,756 
26, 439 


9,260 
$,901 
10,855 


48 
102 
65 


798 
710 
723 


3,298 
3,106 
3,482 


420 
328 
478 


1,525 
1,380 
1,462 


3,026 
2,937 
3,200 


22,232 
21,800 
25,113 


2,349 
2,568 
2,550 


57,523 
51,486 
54,737 


82 
87 
118 


2,465 
2,441 
2,485 


869 
872 
822 


1,844 
1,841 
1,792 


9,466 
8, 303 
8,042 


3,851 
4,881 
5,101 


New- 


found- 


land 


Prince 
Edward 
Island 


Terre- {le-du- 


Neuve 


Prince- 
Edouerd 


Nove 
Scotia 


Nou- 
velle- 
Ecosse 


New 
Bruns- 
wick 


Nou- 

veau- 
Brun- 
swick 


Québec 


20, 782 
19,011 
20,773 


1,363 


1,101 
968 
1,221 


6,590 
6,961 
8, 148 


2,924 
3,599 
4,218 


14 
38 
16 


210 
188 
241 


880 
616 
694 


219 
224 
212 


391 
389 
443 


927 
963 
1,048 


8, 082 
7,915 
9,365 


467 
576 
707 


14,178 
12,743 
17,100 


Onterio Mani- 
toba 


173 
166 
201 


19 
15 
22 


99 
96 
106 


262 
213 
269 


1,341 
1, 138 
1,707 


159 
121 
186 


2,388 
2,231 
2,334 


Saskat- Alberta 


chewan 


361 
308 
313 


3,038 
2,432 
2,348 


986 
809 
840 


x 
bo 
1 


125 
94 
104 


566 
517 
618 


50 
27 
28 


165 
120 
107 


397 
320 
365 


2,095 
1, 683 
1,751 


179 
156 
150 


6,527 
4,804 
4,216 


British 
Columbia 


Colom- 
bie-Bri- 
tannique 


623 
627 
600 


3,768 
3,554 
3,671 


1,463 
1,583 
1,559 


TABLE 
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Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Source of Injury and Province, 1982-1984 (Concluded) 


TABLEAU 2.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’‘agent causal de la lésion et la province, 1982-1984 


4 


Code 


4800 


4900 


5000 


5100 


5200 


5300 


5400 


5500 


5600 


5700 


5800 


6000 


8800 


9800 


(fin) 


Source of Injury 


Agent causal de la lésion 


Plastic items - Articles de plastique 


Pumps and prime movers - Pompes et machines 
productrices d’énergie 


Radiating substances and equipment - Subs- 
tances et materiaux radiants 


Soaps, detergents and cleaning compounds, 
N.E.C. - Savons, détersifs et produits de 
nettoyage, N.C.A. 


Silica - Silice 


Scrap, debris, waste material - Fragments, 


débris, rebuts 


Steam - Vapeur 


Textile items - Articles textile 


Vehicles - Véhicules 


Wood items - Articles en bois 


Working surfaces - Surfaces de travai| 


Explosives - Explosifs 


Miscellaneous - Divers 


Unknown, unidentified - Inconnu, non iden- 


tifie 


Not coded by the Board - Non codé par la 
Commission 


TOTAL 


Total 


21,244 
22,973 
24,005 


8,373 
10,492 
21,243 


21,766 
21,591 
21,658 


478,287 
470, 890 
509, 153 


New- 


Prince 


found- Edward 


land 


Terre- [le-du- 
Prince- 
Edouard 


Neuve 


7,766 
7,808 
8,223 


7,766 
7,808 
8,223 


Island 


1,499 
1,627 
1,495 


1,499 
1,627 
1,495 


Nova 
Scotia 


Nou- 
velle- 
Ecosse 


12,501 
12, 156 
11,940 


12,501 
12, 156 
11,940 


New 
Bruns- 
wick 
Québec Ontario Mani- 
Nou- toba 
veau- 
Brun- 
swick 
“x 484 234 52 
x 513 284 61 
xx 561 313 38 
26 381 262 125 
17 417 241 74 
19 425 239 86 
17 1,504 719 187 
22 1,003 581 143 
13 1,106 710 83 
11 173 159 52 
13 184 146 47 
31 187 125 38 
x ~ 32 x 
18 x 
x - 20 ox 
xx 107 33 64 
x 143 50 30 
m4 97 31 37 
21 244 187 45 
16 223 165 32 
23 209 186 47 
x 519 220 68 
ox 608 212 69 
1 638 226 63 
491 11,664 10,559 1,191 
355 11,534 10,935 963 
44) 11,466 12,367 1,296 
552 7,042 2,452 571 
716 7,543 2,736 676 
631 7,883 3,199 846 
1,409 19,358 19,339 2,322 
1,360 19,168 19,116 2,460 
1,323 18,246 22,404 2,472 
665 2843 11,937 585 
497 4,667 13,473 673 
656 4,582 14,515 958 
352 6,008 843 159 
353 8,274 779 126 
376 «18,648 635 163 
§,696 159,288 141,917 18,558 
9,530 160,796 145,412 17,759 
8,704 176,001 167,748 21,358 


British 
Columbia 
Saskat- Alberta 

chewan Colom- 

bie-Bri- 

tannique 

15 62 103 

22 38 125 

1 51 102 

18 218 114 

19 224 103 

30 216 144 
109 305 388 
85 257 289 
108 182 238 
18 74 105 

22 48 89 

25 48 101 

x = OK 

x x 13 

x = 21 

12 31 x 

xx 30 = 

15 41 - 

24 90 109 

45 81 93 

33 66 82 
248 74 140 
247 65 152 
190 76 155 
955 2,921 2,404 
B72" 2,520" 2,049 
1,089 2,474 2,803 
578 1,619 4,275 
622 1,245 4,152 
546 1,069 3,853 
Briss" 7, 147 1 Ate 
2,144 5,459 12,962 
2,205 5,375 10,299 
74) 1,508 1,495 
702 1,09 1,446 
553 1,672 1,069 
249 675 87 
229 564 167 
241 1,081 99 
15,239 44,941 66,882 


15,507 37,346 62,949 
15,700 37,665 59,319 


TABLE 2.2 


ytd ve 


Percentage Distributions of Accepted Time-Loss Injuries, by Source of Injury and Province, 1982-1984 


TABLEAU 2.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon l’agent causal de la 


lésion et la province, 1982-1984 


New- Prince Nove New British 
; found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Source of Injury land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
oa Terre- {le-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Agent causal de |é |ésion Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard cosse Brun- tannique 
swick 
0100 Air pressure - Pression atmosphér ique 1982 = = bored = 0.2 x x == 
1983 = x =i i ies 0.1 x x Sei 
1984 == x a= he 0.1 x — =< 
0200 Animals, insects, birds, reptiles and per- 1982 3.5 4.5 3.9 3.8 3.9 0.5 2.6 4.1 
sons - Animaux, insectes, oiseaux, repti- 1983 3.9 So 4.3 4.1 4.5 0.4 3.6 4.6 
les, personnes et autres 1984 3.9 Lisa! 4.0 4.0 4.5 Tez 3.8 pe 
0300 Animal products - Produits animaux 1982 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.1 0.2 x 
1983 0.1 0.1 0.2 0.1 0.4 0.2 O27 OK 
1984 0.1 poe 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 x 
0400 Bodily motion - Mouvements du corps 1982 10.9 8.6 10.9 14.3 225, 12.1 9.9 8.7 
1983 10.6 7.8 9.9 14.0 yee ier tts 8.5 
1984 10.4 9.1 9.4 Sls! 9.3 11.6 11.4 7.8 
0500 Boilers and pressure vessels - Chaudiéres 1982 0.6 0.4 1.0 0.3 0.9 0.2 0.7 0.6 
et récipients sous pression 1983 0.6 0.4 1.0 0.3 0.7 0.3 0.6 0.6 
1984 0.5 0.5 0.8 0.3 0.8 0.3 0.5 0.6 
0600 Boxes, barrels, containers, packages - Boi- 1982 8.8 8.6 9.3 10.1 25 9.6 8.4 8.6 
tes, barils, récipients, paquets 1983 9.4 9.2 9.6 10.7 8.6 9.9 o25 8.9 
1984 9.6 8.7 ey) 10.9 10.0 10.7 9.7 10.0 
0700 Buildings and structures - Immeubles et 1982 1.6 2.3 1.8 1.7 1.7 2.8 253 0.7 
constructions 1983 ez 1.9 1.8 tie. 2, 2.0 San P28 0.8 
1984 1.6 ets 1.6 1.6 1.9 ene eR 125 
0800 Ceramic items - Articles de céramique 1982 0.5 0.2 0.8 0.4 0.5 0.2 (Te 0.3 
1983 0.5 0.3 0.8 0.4 0.7 0.1 0.5 0.4 
1984 0.5 0.2 0.8 0.4 0.5 0.3 0.4 0.4 
0300 Chemicals and chemical compounds - Produits 1982 Tat 1.3 1.0 1 1.4 3 et 
et composés chimiques 1983 1.0 1.0 1.0 hat 1.0 1.5 Ts2 0.8 
1984 0 1.0 1 | 1.4 1.4 2 0.9 
1000 Clothing, apparel and shoes - Vétements et 1982 0.1 0.2 O-2 0.1 0.3 0.1 0. Ont 
chaussures 1983 0.2 0.2 0.3 0.1 0.3 0 0. 0.1 
1984 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0.1 0. 0.1 
1100 Coal and petroleum products - Dérivés du 1982 0.3 0.3 0.2 0.2 0.5 0. 0.4 0.4 
charbon et du pétrole TOSS a tO 0.3 0.2 0.2 0.5 0.1 0.3 0.4 
1984 0.2 0.2 0.2 0.2 0.4 0.2 0.3 0.4 
1200 Cold - Froid 1982 0. ped 0 se 0.1 0.1 0.2 = 
1983 ore x 25 Soy x 0.1 0.1 ae 
1984 aac x Sa a5 0.1 0. 0.1 aye 
1300 Conveyors - Convoyeurs 1982 Pe 0.2 0.3 0.4 0.6 0.3 0:3 0.2 
1983 0.3 0.2 0.4 0.4 0.5 0.2 0.3 0.2 
1984 0.4 0.2 0.4 0.4 0.4 0.2 0.3 0.5 
1400 Drugs and medicines - Produits pharmaceuti- 1982 i x x =a x x om «x 
ques et medicaments 1983 = ¢ x bed as prone x x prered 
1984 ce x x ke: = * x a 
1500 Electric apparatus - Appareils électriques 1982 tan ‘Te ia 1.2 Ces 0.7 esa hoa 
1983 131 i hake tte ee 120) 0.5 ‘ihe inet 
1984 teal 1.0 1.0 sa! 1.6 0.6 ilar) 1.6 
1700 Flame, fire and smoke - Fliammes, feu et 1982 600.4 0.4 0.4 0.5 0.4 0.6 0.7 0.5 
fumee 1983 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.7 On5 0.3 
1984 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.8 0.7 0.4 
1800 Food products - Produits alimentaires 1982 0.8 0.8 0.7 0.8 3.0 | 1.0 0.8 
1983 0.8 0.9 0.7 0.7 2.4 1 0.9 0.9 
1984 0.8 0.8 0.8 0.7 1.9 1.0 1.0 
1900 Furniture, fixtures, furnishings - Meubles, 1982 2.4 2.4 2.7 255 3.0 2.4 7M | 1.9 
appareils d’eclairage, accessoires d’ameu- 1983 225 2.6 27 2.8 sine) 2.8 2.5 eat 
blement 1984 2.6 3.0 2.8 2.6 Saal eT 225 2.6 
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TABLE 2.2 Percentage Distributions of Accepted Time-Loss Injuries, by Source of Injury and Province, 1982-1984 
(Continued) 


TABLEAU 2.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon l’agent causal de la 
lésion et la province, 1982-1984 (suite) 


i 


New- Prince Nova New British 
CY found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Source of Injury land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Terre- {le-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Agent causa! de |6 |ésion Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
a a nS 
2000 Glass items - Articles de verre 1982 0.8 0.6 0.8 0.8 1.0 0.9 0.8 0.9 
1983 0.8 0.7 0.8 0.7 ii 0.9 0.8 1.0 
1984 0.7 0.8 0.7 0.7 Lait Os? 0.8 1.0 
2200 Hand tools, not powered - Outils & main non 1982 5.2 i e A 554 Ory 4.6 5.5 578 6.8 5.6 
mécani ques 1983 553 es ay in 5.4 5.9 4.8 bre 6.0 65 5.6 
1984 865.2 Ri 4.6 5.6 4.9 4.8 55 6.2 6.2 
2300 Hand tools, powered - Outils & main mécani- 1982 1.9 ng a es 323 1.8 2.1 2.0 2.0 2.2 ue 
ques 1983 2.1 seg a a on 1.8 25 1.9 2a 2.2 2.5 
1984 92.1 ait as A 3.6 1.8 hel 1.6 2.0 2a 2.6 
2400 Heat, atmospheric and environmental - Che- 1982 “as i Ae on x == a= x x x -- 
leur atmosphérique et ambiante 1983 = a's in Ne <y x = Ls dag xX 0.1 x sig 
1964 = = x <= aa no x sve pret: 
500 Heating equipment - Matériel de chauffage 1982 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0.3 0.3 0.1 
: s ailiael 3 1983 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0.3 0.3 0.1 
1984 Oa 0.1 Ona 0.1 0.2 0.2 0.3 0.1 
isti x - Appareils de levage 1982 0.7 0.6 0.6 0.6 0.9 0.6 1.3 0.9 
a epost gee. OPPELSE NS Pp 1983 0.7 0.7 0.6 0.4 0.9 0.6 1.4 ee 
1984 Can 0.5 0.5 0.4 0.9 0.9 1.6 1.4 
2700 Infectious and parasitic agents - Parasites 1982 0.1 0.1 HS 0.2 0) x 0.1 0.1 
i 983 0.1 Oa Dan 0.2 (0) xx 0.1 - 
et microbes 1 
‘ 1984 0.1 0.1 0.1 0.1 0 0.1 0.1 - 
= 1982 0.3 0.9 0.3 0v3 0.5 0.4 0.4 0.3 
2800 Ladders Echel les aa ae OnE Se ae if oe 0.3 0.2 
1984 0.3 0.7 0.3 0.3 0.5 0.3 0. 0. 
iqui - Liqui 1982 0.6 Het 0.5 0.7 1.4 0.7 0.9 0.6 
2900 Liquids Liquides saad ee 1G os oy 5 ay rs 0.8 
1984 0.6 0.9 0.5 0.6 We 0.8 1.0 0. 
i 4.0 4.6 Ta Th2 4.6 4.7 da 
ae Te ee 44 4.8 5.4 te ase ee 
. 9 
1984 4.9 4.0 4.7 5.6 8.0 4.2 4.6 4 
‘ 0.4 (amet 
4000 Mechanical power transmission apparatus - 1982 0.5 ts es we as a rs ie ; 4 aA - 
Appareils mécaniques de transmission 1983 0.5 ote ie an é . oF of .* A, . 
d‘énergie 1984 0.5 ae an ak 1.0 0.5 ji i P ; 
i 4 i 0 10.0 12.9 11.8 14.5 16.3 
4100 Metal items - Articles métalliques ae 20 . 3 . ere ye 8 8 106 12.0 12.9 156 
1984 10.8 # m by 9.3 11.8 10.2 109° «12:7 «(NTS 12,5 
ind BN 0.3 OK x & 
4200 Mineral items, metallic - Articles mine- 1982 - - ob aps % ae se 4 j 
raux, métal | iques ie ¥; pat = = x 0.3 x : x 
; 0.4 et 125) 0.7 D5 
4300 Mineral items, non-metallic - Articles mi- 1982 0.5 oy . 15 on ar ie a oF ae 
lie a al 3840.5 ee oe ee 0.4 in ner oe Ost 
| 0.2 = O05) 0.3 0.1 0.1 Oca 
4400 Noise - Bruit i oe + ee rue 6 ok ete 0.1 
‘ 0.1 xx 0.3 0.6 OX 0.2 0. 
1984 0.2 
i é a 0.2 0.5 0.4 0.8 0.3 0.3 0.3 
4500 Paper end pulp items - Papier et pate 3 ee ie - ‘3 0.2 Os 0.4 0.7 0.2 0.3 a 
wo, Papier : Ke Be 0.3 0.4 0.4 0.4 0.2 0.3 0. 
1984 0.4 ar oe a 
0.9 2.3 1.8 1.8 2.6 1.4 ae 
4600 Particles - Particules ae ao i< 38 we 16 24 0.3 he. 
lace as 1.8 tee 1.8 0.9 1.0 
1984 1.8 
8 Tar 0.9 0.7 0.5 0.5 OL 12 
4700 Plants, trees and vegetation - Piantes, 6r- 1982 (O. ve aa ng 0.6 0.8 1.0 24 
bres et vegétaux ne, ee 2.6 0.8 0.7 0.5 0.7 ‘9 2.8 
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(Concluded) 
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Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Source of Injury and Province, 1982-1984 


TABLEAU 2.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’agent causal de la 
lésion et la province, 1982-1984 (fin) 


New- Prince Nova New British 
found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Source of Injury land Island wick 
Code Total Québec Onterio Mani- Seskat- Alberte 
Terre- fle-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Agent causal de la Iésion Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
4800 Plastic items - Articles de plastique 1982 0.2 bred 0.3 0.2 0.3 0.1 0.1 Re | 
1983 0.2 x 0.3 0.2 0.3 0.1 Ont 0.2 
1984 0.2 x 0.3 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 
4900 Pumps and prime movers - Pompes et machines 1982 0.2 0.3 0.2 0.2 0.7 0.1 0.5 0.2 
productrices d’énergie 1983 0.2 0.2 0.3 0.2 0.4 0.1 0.6 0.2 
1984 0.2 0.2 0.2 0. 0.4 0.2 0.6 0.2 
5000 Radiating substances and equipment - Subs- 1982 0.7 0.2 0.9 0.5 1.0 0.7 0.7 0.6 
tances et matériaux radiants 1983 0.5 0.2 0.6 0.4 0.8 0.5 0.7 0.5 
1984 0.5 0.1 0.6 0.4 0.4 0.7 0.5 0.4 
5100 Soaps, detergents and cleaning compounds, 1982 0.1 0.1 0.1 0.1 0.3 0.1 0.2 0.2 
N.E.C. - Savons, détersifs et produits de 1983 0.1 0.1 0.1 0.1 0.3 0.1 0.1 0.1 
Nettoyage, N.C.A. 1984 0.1 0.3 0.1 0.1 Os 0.2 0.1 0.2 
5200 Silica - Silice 1982 a 4 = aie x x = 0a 
88S) t-a= S G a bron x =e 
1964") = x 3 aa bored x = == 
5300 Scrap, debris, waste material - Fragments, 1982 0.1 bred 0.1 = = 0.3 0.1 0.1 x 
débris, rebuts 1983 0.1 x 0.1 oa (oir bend 0.1 = 
1984 bee x 0.1 iS 0.2 0.1 0.1 = 
5400 Steam - Vapeur 1982 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0. 0.2 0.2 
1983 0.1 0.2 0.1 0.1 0.2 0.3 0.2 0.1 
1984 0.1 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 0.1 
5500 Textile items - Articles textile 1982 0.3 x 0.3 0.2 0.4 1.6 0.2 0.2 
1983 0.3 breved 0.4 0.1 0.4 1.6 0.2 0.2 
1984 0.3 0.1 0.4 0.1 0.3 1.2 0.2 0.3 
5600 Vehicles - Véhicules 1982 6.3 bel i jee 7.4 6.4 6.3 6.5 3.6 
1983 6.3 oan Nae) Ups) 5.4 5.6 6.2 4.0 
1984 6.3 4.5 6.5 7.4 6.1 6.9 6.6 4.7 
5700 Wood items - Articles en bois 1982 3.6 57) 4.4 1.7 Kea) 3.8 3.6 6.4 
1983 3.8 729 4.7 1.9 3.8 4.0 cig} 6.6 
1984 93.5 6.5 4.5 1.9 4.0 3.5 2.8 6.5 
5800 Working surfaces - Surfaces de travail 1982 14.0 Tés5) 1252 13.6 t2i5 14.2 15.9 23.0 
18839 rigs (Sede = 11.9 13.4 13.9 13.8 14.6 20.6 
1984 12.2 1356. 10.4 13.4 11.6 14.0 14.3 17.4 
6000 Explosives - Explosifs 1982 - : - < = cd “: - 
1983 = = = = = ss = = 
1984 = = = = = = S = 
8800 Miscellaneous - Divers 1982 4.4 6.9 2h 8.4 ers 4.9 Sy eae 
1983 4.9 Bie 2.9 9.3 3.8 4.5 4.1 2.3 
1984 4.7 6.8 2.6 8.7 4.5 ek 4. 1.8 
9800 Unknown, unidentified - Inconnu, non iden- 1982 1.8 3.6 3.8 0.6 0.9 1.6 tes 0.1 
tifie (383. (22 Sat 550 0.5 0.7 io ests) 0.3 
1984 4.2 3.9 10.6 0.4 0.8 limo 2.9 0.2 
Not coded by the Board - Non codé par la 1982 4.6 100 100 100 
Commission 1983 4.6 100 100 100 
1984 4.3 100 100 100 
TOTAL 1982 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1983 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1884 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


NOTE: The columns may not edd to 100 due to rounding. 


NOTA: DO & |‘’arrondissement, |a somme des colonnes peut ne pas totaliser 100. 
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Number of Accepted Time-—Loss Injuries, by Nature of Injury and Province, 1982-1984 


TABLEAU 3.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon la nature de la lésion et la province, 1982-1984 


Code 


110 


120 


140 


160 


170 


172 


175 


178 


182 


185 


188 


195 


199 


203 


205 


215 


220 


Nature of Injury 


Nature de la lésion 


Amputation or enucleation - Amputation ou 
énuciéation 


Asphyxia, strangulation, drowning - Asphy- 
xie, strangulation, noyade 


Burn or scaid (heat) - Bridlures ou échaudu- 


res (chaleur) 


Concussion - Commotions céreébrales 


Contusion, crushing, bruise - Contusions, 
écrasements, meurtrissures 


Cut, laceration, puncture - Coupures, dé- 
chirures, perforations 


Dislocation - Luxation 


Electric shock, electrocution - Chocs élec- 
triques, électrocutions 


Fracture 
Hernia - Hernie 


Scratches, abrasion - Egratignures, éraflu- 
res 


Sprains and strains - Entorses et foulures 
Multiple injuries - Blessures multiples 


Occupational injury, N.E.C. - Blessures 
professionnelles, N.C.A. 


Burn (chemical) - Brdlures (substances chi- 
mi ques) 


Contagious or infectious disease - Maladies 
contagieuses ou infectueuses 


Dermatitis - Dermatite 


Freezing, frostbite - Congélations, gelures 


Total 


111 
71 
54 


11,905 
11,382 
12,203 


2,599 
2,202 
1,982 


71,363 
69,837 
90,606 


58,236 
57,544 
60, 147 


1,768 
1,642 
1,670 


283 
293 
335 


26,813 
26,623 
25,942 


4,911 
4,563 
3,913 


26,928 
27,436 
31,904 


157,479 
163,441 
200,034 


6,333 
6,746 
7,567 


79,067 
64,457 
27,539 


3,378 
3,038 
3,322 


688 
652 
780 


2,548 
2,395 
2,462 


306 
138 
161 


New- 


Prince 


found- Edward 


land 


Terre- fle-du- 
Prince- 
Edouard 


Neuve 


Island 


Nova 
Scotia 


Nou- 
velle- 
Ecosse 


862 
835 
900 


158 
173 
150 


297 
256 
241 


6,221 
6, 167 
6,012 


579 
621 
789 


xB 


New British 
Bruns- Columbia 
wick 
Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Nou- toba chewan Colom- 
veau- bie-Bri- 
Brun- tannique 
swick 
47 291 672 94 79 147 286 
50 337 754 94 82 58 258 
46 324 505 185 87 28 214 
x 58 xx bend — 12 21 
x 45 12 = x bord x 
x 24 «x xx x x 13 
293 3,693 3,426 606 582 1,212 1,662 
254 3,692 3,490 508 627 908 1,417 
273 4,018 3,905 582 609 993 1,396 
21 1,843 323 17 = 158 142 
16 1,487 368 67 = 99 128 
19 1,297 328 87 = 100 120 
1,940 27,011 15,319 3,068 2,255 6,860 11,123 
18720 275,347 16,742 2,888 2,259 5,207 10,134 
1,825 31,162 33,851 3,344 2,360 4,909 9,612 
1,409 17,811 16,758 2,888 1,708 5,742 8,712 
1,356 17,401 17,774 2,668 1,845 4,813 68,544 
1,412 16,491 21,524 3,040 1,696 4,767 8,273 
42 375 487 69 98 298 308 
28 374 475 74 96 213 289 
35 318 561 69 115 246 252 
peed 40 170 x = 24 30 
x< 65 168 x 2 20 20 
x 101 169 12 S 22 18 
779 8,266 7,192 945 1,036 3,641 3,699 
715 8,456 7,708 834 eet 126 993 026e9 3,527. 
787 7,868 7,452 1,176 1,150 2,944 3,393 
99 2,055 1,505 154 136 416 370 
107 1; 757 1,520 172 124 348 339 
73 1,294 1,451 214 138 309 266 
315 14,067 4,562 905 817 2,38790°3, 235 
410 15,590 4,351 914 890 1,800 2,797 
322 19,748 5,170 949 968 1,572 2,460 
3,937 34,296 41,769 8,512 7,554 19,166 32,414 
3,929 39,576 47,041 8,380 7,541 16,931 30,178 
3,995 45,274 78,471 10,260 7,222 17,027 27,819 
123 952 881 224 98 3,833 4,544 
113 788 883 265 36. A/S1b 2,207 
109 532 1,098 242 49 2,080 2,346 
35 34,184 44,052 65 157 115 52 
48 26,621 37,022 28 153 107 35 
32 18,487 7,936 21 130 185 19 
82 1,134 968 126 = 482 460 
44 1, 156 889 120 = 366 384 
55 1,120 1,079 173 392 409 
ox 208 362 22 11 37 35 
broverd 172 362 11 13 23 52 
eed 250 358 24 10 25 90 
29 1,280 570 121 50 133 284 
35 1,296 509 111 48 91 210 
36 1,322 572 98 36 82 246 
xx 78 62 18 - 87 38 
x 36 33 ered = 22 27 
x 36 37 14 = 21 40 
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Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Nature of Injury and Province, 1982-1984 (Concluded) 


TABLEAU 3.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon la nature de la Iésion et la province, 1982-1984 (fin) 


New- Prince Nove New British 
P found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Nature of Injury land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Seaskat- Alberta 
N Peay 4: Terre- [le-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
ARS LYNE Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard cosse Brun- tannique 
swick 
230 Hearing loss or impairment - Surdité ou 1982 1,874 x = 62 17 912 640 90 - 42 109 
troubles suditifs 1983 1,634 = = 83 12 669 628 82 = 50 110 
1984 1,158 x = 85 11 217 533 157 - 72 81 
240 Heat stroke, sunstroke, heat cramps, heat 1982 46 C = se x peed proved x 17 bend bed 
exhaustion - Coups de chaleur, insolations, 1983 75 = = eo 19 30 x Ox x 1 
crampes dues 4 |a chaleur, @puisement 1984 68 x = = 2 10 15 xox 21 10 0X 
260 Inflammation or irritation - Inflammation 1982 9,781 40 22 65 124 5,436 609 273 320 1,229 1,663 
ou irritation 1983 10,406 40 30 53 217 6,253 471 236 358)) waht oil 1,627 
1984 13,482 33 18 55 227 8, 067 1,130 349 748 =1, 189 1,666 
270 Poisoning, systemic - Empoisonnement géné- 1982 1,799 21 32 prong 43 509 625 89 86 248 140 
ral 1983 1,573 14 x Oo 69 474 580 84 88 171 80 
1984 1,659 revend xx 11 59 464 671 98 75 173 94 
281 Silicosis - Silicose 1982 139 . . 81 43 wa x S x red 
1983 68 = C 32 2 20 Ox cS S x x 
1984 66 ~ 3 36 - x bored YO x S Ox 
284 Pneumoconiosis, N.E.C. - Pneumoconiose, 1982 388 x 7 280 = 47 45 ox = x «x 
NEGeAls 1983 267 x - 184 = 29 31 15 = = «x 
1984 166 x S 80 x 10 34 21 xx 10 
290 Radiation effect - Effets de radiation 1982 3,106 26 14 11 54 1,425 ait 151 = 296 378 
1983 2,282 23 om 12 61 948 567 120 c 254 288 
1984 2,305 17 ox proved 24 987 744 96 = 184 238 
299 Occupational illnesses, N.E.C. - Maladies 1982 671 proved - x = 46 88 15 195 80 237 
professionnellies, N.C.A. 1983 554 «x x - = 48 68 29 180 pr overd 215 
1984 583 x x Pe s 32 97 24 238 ened 181 
405 Non-personal damage only - Dommages non 1982 346 x = 10 14 189 59 14 = 57 . 
corporels seulement 1983 277 bond x 14 127 52 24 = 51 = 
1984 207 x = x 10 77 43 20 = 49 = 
999 Unclassified or unidentified disorders - 1982 aa et0 22 - 117 265 3,032 x 16 be 233 24 
Troubles non classés ou non identifiés 1983 9,557 44 x 70 311 6,013 2,876 26 31 131 54 
1984 17,353 43 x 54 335 16,465 x 87 45 270 48 
TOTAL 1982 478,287 7,766 1,499 12,501 9,696 159,288 141,917 18,558 15,238 44,941 66,882 
1983 470,890 7,808 1,627 12,156 9,530 160,796 145,412 17,758 15,507 37,346 62,949 
1984 509,153 8,223 1,495 11,940 9,704 176,001 167,748 21,358 15,700 37,665 58,319 
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TABLE 3.2 Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Nature of Injury and Province, 1982-1984 


TABLEAU 3.2 Répartition en pourcentage du nombre d’‘accidents acceptés avec perte de temps, selon la nature de la lésion 
et la province, 1982-1984 


New- Prince Nova New British 
- found- Edward Scotia Bruns- \ 
Nature of Injury land Island wick ae 
Code Total ; sates . . Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
f erre- Tle-du- ou- ou- toba chewan Colom- 
Nature de la lésion Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
as a gc a ce ae, Se es ee oe 
100 Amputation or enucleation - Amputation ou 1982 0.4 0.3 0.8 0.5 0.5 0.2 0.5 0.5 0.5 0.3 0.4 
énuc| éation 1983 0.4 0.4 bog 0.5 0.5 0.2 0.5 0.5 0.5 0.2 0.4 
1984 0.3 0.2 “xx 0.6 0.5 0.2 0.3 0.9 0.6 0.1 0.4 
110 Asphyxia, strangulation, drowning - Asphy- 1982 - - x Cs x x = x xx Be — 
xie, strangulation, noyade ISB See x = x x = = -- - x x x 
1984 aT = = x x == bord bond x x = s 
120 Burn or scald (heat) - BrOlures ou échaudu- 1982 2.5 1.9 2 1.9 3.0 Qs8 2.4 Ke} 3.8 Vv 225 
res (chaleur) 1983 2.4 1.9 anit 2.4 pie) 2nd 2.4 2.9 4.0 2.4 2.3 
1984 2.4 1.5 Qal ne 2.8 2.3 rai] Beit 3.9 2.6 2.4 
140 Concussion - Commotions cérébrales 1982 0.5 0.1 x 0.2 0.2 ie 0.2 0.4 3 0.4 0.2 
1983 0.5 0.2 x 0.1 0.2 0.9 0.3 0.4 = 0.3 0.2 
1984 0.4 xx x 0.2 0.2 0.7 0.2 0.4 = 0.3 0.2 
160 Contusion, crushing, bruise - Contusions, 1982 14.9 22) Sree 2 070 138 20,00P 1:70 10.8 16.5 14.8 15.3 16.6 
écrasements, meurtrissures 1983 14.8 19.4 21.0 13.9 18.0 17.0 Ub tes) 16.3 14.6 13.9 16. 
1984 17.8 20.5 20.7 13.0 185.857 * 17:47 20.2 {oak 15.0 13.0 16.2 
170 Cut, laceration, puncture - Coupures, dé- 1982 12.2 19.8 13.0 11.8 14:55, 14.2 11.8 15.6 U2 12.8 13.0 
chirures, perforations 1983) 12.2 18.9 13.3 11.9 14.2 10.8 Vane 15.0 11.9 1238 13.6 
1984 11.8 1630s 12.8 12.0 14.6 9.4 12.8 14.2 10.8 12.7 13.9 
172 Dislocation - Luxation 1982 0.4 0.2 OX 0.5 0.4 0.2 0.3 0.4 0.6 0.7 0.5 
1983 0.3 0.3 0.6 0.5 0.3 0.2 0.3 0.4 0.6 0.6 0.5 
1984 0.3 0.2 x 0.5 0.4 0.2 0.3 0.3 0.7 0.7 0.4 
175 Electric shock, electrocution - Chocs élec- 1982 0.1 x x OK peed a 0.1 x = 0.1 e & 
triques, @lectrocutions 1983 0.1 porerd x x xx = 0.1 x = 0.1 == 
1984 0.1 xx = x bed 0.1 0.1 0.1 - 0.1 -- 
178 Fracture 1982 Bo 4.5 Sink 6.9 8.0 She Bat 5A 6.8 8.1 5.5 
1983 Bd 4.4 3.0 6.9 1:9 PS i) 4.7 7.3 8.1 5.6 
1984 Saul 2.8 2.9 tps) 8.1 4.5 4.4 a0 Tua 7.8 Su 
182 Hernia - Hernie 1982 1.0 0.2 x 1.3 1 digd ad 0.8 0.9 0.9 0.6 
1983 1.0 0.2 0.6 1.4 Thu icra 1,0 1.0 0.8 0.3 0.5 
1984 0.8 boned 0.7 lex! 0.8 0.7 0.9 1.0 0.9 0.8 0.4 
185 Scratches, abrasion - Egratignures, @raflu- 1982 5.6 3.7 3517 2.4 3.2 8.8 3.2 4.9 6.0 Tak 4.7 
res 1983 5.8 4.2 6.0 ae | 4.3 7 3.0 a 5.7 4.8 4.4 
1984 6.3 4.7 6.0 2.0 ous tise 3.1 4.4 6.2 4.2 4.1 
188 Sprains and strains - Entorses et foulures 1982 32.9 37.4 47.0 49.8 40.6 21.5 29.4 45.9 49.6 42.6 48.5 
a : 1983 34.7 38.0 44.9 50.7 41.2 24.6 32.4 47.2 48.6 45.3 47.9 
1984 39.3 39.7 46.2 50.4 41.2 2557 46.8 48.0 46.0 45.2 46.9 
195 Multiple injuries - Blessures multiples 1982 i rs He Bi 3 es He : 6 rer “eo 
19831 ; : ; : E : : : 
1984 155 3.6 1.8 6.6 1 0.3 0.7 14 0.3 5.5) 4.0 
i inj 4 23:40) 31.0 0.4 1.0 0.3 0.1 
199 Occupational injury, N.E.C. - Blessures 1982 16.5 Beit bored v4 0. 
cierecsibanelies, N.C.A. 1983 13.7 ig?) Uw! ox 0.5 16.6 25.5 0.2 1.0 0.3 0.1 
1984 5.4 8.7 0.8 x 0.3 10.5 4.7 0.1 0.8 0.5 da 
203 Burn (chemical) - BrOlures (substances chi- 1982 0.7 0.5 0.7 0.6 0.8 0.7 0.7 0.7 7 1 : - 
mi ques) 1983 0.6 0.5 OX 023 6.5 0.7 0.6 0.7 1 
1984 0.7 0.4 i a 0.3 0.6 0.6 0.6 0.8 = 1.0 0.7 
a1 
205 Contagious or infectious disease - Maladies no ni x . ss ace ie ; 5 ne Ae : ; 
i i 1 A xx = is - F 
contagieuses ou infectueuses eo teee : : “ae ee ie 0.2 0 04 04 0.2 
Rhee i 0.5 0.3 “x 0.4 0.3 0.8 0.4 0.7 0.3 0.3 0.4 
215 Dermatitis - Dermatite ne ae a les Hae oR es 04 06 0.3 0.2 03 
1984 0.5 0.2 0.9 0.3 0.4 0.8 0.3 0.5 0.2 0.2 0.4 
— -- 0.1 - 0.2 0.1 
220 Freezing, frostbite - Congélations, gelures ae ord me x ae yee iw ps a a er coe 
1984 -- x 4 “x x eon == 0.1 = 0.1 0.1 
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Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Nature of Injury and Province, 1982-1984 


TABLEAU 3.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon la nature de la lésion 


et la province, 1982-1984 (fin) 


New- Prince Nova New British 
found- Edward Scotia Bruns- » Columbia 
Nature of Injury land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Terre- {le-du-  Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Nature de la lésion Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
230 Hearing loss or impairment - Surdité ou 1982 0.4 = 0.5 0.2 0.6 0.5 0.5 = 0.1 0.2 
troubles auditifs 1983 0.3 = se 0.7 0.1 0.4 0.4 0.5 = 0.1 0.2 
1984 0.2 x = 0.7 0.1 0.1 0.3 0.7 - 0.2 0.1 
240 Heat stroke, sunstroke, heat cramps, heat 1982 a= = = = x boned proved x 0.1 x ~ 
exhaustion - Coups de chaleur, insolations, 1983 - - = = S = =O Se x OK x ES 
crampes dues 4 |8 chaleur, épuisement 1984 - - x = = . = -- «x 0 ote 20a 
260 Inflammation or irritation - Inflammation 1982 2.0 0.5 15 0.5 tes 3.4 0.4 5 an 3By oa 
ou irritation 1963) (2ia2 0.5 1.8 0.4 2a 3.9 0.3 3 258 3.0 2.6 
1984 2.6 0.4 Te 0.5 Pa 4.6 0.7 6 4.8 Sie 2.8 
270 Poisoning, systemic - Empoisonnement géné- 1982 0.4 0.3 2.1 xx 0.4 0.3 0.4 0.5 0.6 0.6 0.2 
ral 1983 0.3 0.2 x ox 0.7 0.3 0.4 0.5 0.6 0.5 0.1 
1984 0.3 bored x 0.1 0.6 0.3 0.4 0.5 0.5 0.5 0.2 
281 Silicosis - Silicose IEEYA Tee = 0.6 —- bovord x = x x 
ERS) Ses = = 0.3 ~ oe prove x = x «x 
1984 mS = = 0.3 ~ x x proved x = pore 
284 Pneumoconiosis, N.E£.C. - Pneumoconiose, 1982 0.1 x ~ yiey = Ste — proved = x pond 
NC. AG 1983 0.1 x = 1.5 o oS aie 0.1 s = x 
1984 owe x = 0.7 x oo ni 0.1 x bron het 
290 Radiation effect - Effets de radiation 1982 0.6 0.3 0.9 0.1 0.6 0.9 0.5 0.8 2 0.7 0.6 
1983 0.5 0.3 Ox 0.1 0.6 0.6 0.4 0.7 - 0.7 0.5 
1984 0.5 0.2 poe coed 0.2 0.6 0.4 0.4 = 0.5 0.4 
299 Occupational illnesses, N.E.C. - Maladies 1982 0.1 breve < x oa CS 0. 0.1 Las 0.2 0.4 
professionnelles, N.C.A. 1983 0.1 x x - = == = 0.2 Wee peed 0.3 
1984 0.1 x x x = Gus 0. 0.1 ine bored 0.3 
405 Non-personel damage only - Dommages non 1982 0.1 x = 0.1 0.1 0.1 =e 0.1 = 0.1 = 
corporels seulement 1983 0.1 x x 0.1 0.1 oS 0.1 = 0.1 = 
1984 - - x : x 0.1 re =i 0.1 = 0.1 = 
999 Unclassified or unidentified disorders - 1982 0.8 0.3 = 0.9 raed! 1.9 x 0.1 = 0.5 aS 
Troubles non classés ou non identifies 1983 2.0 0.6 x 0.6 sn Sa, 2.0 Ona 0.2 0.4 0.1 
1984 3.4 0.5 x OLS 30 9.4 x 0.4 0.3 0.7 0.1 
TOTAL 1982 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1983 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


NOTE: The columns may not add to 100 due to rounding. 


NOTA: DG & | ‘arrondissement, |a somme des colonnes peut ne pas totaliser 100. 
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TABLE 4.1 Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Part of Body and Province, 1982-1984 
TABLEAU 4.1 Nombre d’‘accidents acceptés avec perte de temps, selon le siége de la Iésion et la province, 1982-1984 


New- Prince Nove New British 
Part of Body found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Siege de fe Tetion Terre- fle-du-  Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Neuve Prince-  velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
100 Head - Téte 1982 38,965 511 93 522 600 14,727 10,677 1,733 1,268 3,907 4,927 
1983 36,786 846 109 495 Bod 13, 839) 10,550 “Nt? 1250 -— 2,945, 45cr1 
1984 39,110 1,190 112 484 617 15,398 11,639 1,555 Teepe 2 ree 4,040 
200 Neck - Cou 1982 4,510 123 16 147 114 976 ci 347 493 783 1,548 
1983 3,975 122 18 181 98 649 = 371 489 Bisa iesne 
1984 3,576 133 18 183 102 372 = 352 580 638 1,198 
300 Upper extremities - Membres supérieurs 1982 134,758 2,803 407 3,020 2,825 48,686 37,812 5,209 4,033 11,639 18,324 
1983 132,581 2,636 447 3,033 2,643 50,109 38,293 4,799 4,076 9,375 17,170 
1984 142,423 2,468 387 3,035 2,678 55,725 42,491 5,796 4,043 9,527 16,273 
400 Trunk - Tronc 1982 165,355 2,482 593 4,741 3,498 52,488 49,857 6,966 5,861 15,124 23,745 
1983 167,014 2,527 642 4,684 3,431 55,968 51,940 6,764 §,935 (13,122 22,001 
1984 186,508 2,609 614 4,591 3,504 63,598 64,595 7,134 6,126 13,060 20,677 
500 Lower extremities - Membres inférieurs 1982 97,335 1,388 304 2,604 62062 31,524) 128;910 aest5340013, 3138 995978 13,778 
1983 93,853 1,230 305 2,504 2,092 31,036 28,634 3,450 3,453 8,059 13,090 
1984 100,086 1,292 298 2,518 2,094 34,125 32,496 3,967 3,389 7,865 12,042 
700 Multiple parts - Siéges multiples 1982 25,356 371 50 1,017 469 6,736 9,549 611 59) ei 2577 (3,917 
1983 23,025 371 95 1,006 472 5,223 8,525 616 73. 25363-4084 
1984 25,768 431 52 941 596 Byteo 10,765 1,844 92 2,842 4,470 
800 Body systems - Systémes 1982 2,921 38 35 441 38 903 ~ 143 108 483 732 
1983 2,360 32 x 250 26 889 = 126 102 292 637 
1984 2,453 20 12 186 43 1,118 0 98 98 295 583 
900 Body parts, N.E.C. - Parties du corps, 1982 391 49 = xx = 273 xx roe 52 s z 
N.C.A. 1983 437 27 = x x 242 36 x 71 51 - 
1984 984 12 = = x 204 107 609 50 ~ = 
ifi - N lassé 1982 8,696 x x bend 90 27975 5, 108 Oo 52 450 oo 
999 Unclassified on clas ea? Pao use Je B 109 2 781 7 434 " 58 464 37 
1984 8,245 68 x x 68 1,726 5,655 x 44 641 36 
TOTAL 1982 478,287 7,766 1,499 12,501 9,696 159,288 141,917 18,558 15,239 44,941 66,882 
1983 470,890 7,808 1,627 12,156 9,530 160,796 145,412 17,759 15,507 37,346 62,949 


1984 508,153 8,223 1,495 11,940 9,704 176,001 167,748 21,358 15,700 37,665 59,319 
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TABLE 4.2 Percentage Distributions of Accepted Time-Loss Injuries, by Part of Body and Province, 1982-1984 


TABLEAU 4.2 Répartition en pourcentage du nombre d‘accidents acceptés avec perte de temps, selon le siége de la lésion 
et la province, 1982-1984 


New- Prince Nova New British 
found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Part of Body land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
F, P Terre- {le-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Siege de Is lésion Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
100 Head - Téte 1982 8.1 6.6 6.2 4.2 6.2 9.2 ins 9,3 8.3 (Paes 7.4 
1983 7.8 10.8 6.7 4.1 7.0 (y/ es 9.1 8.1 7.9 6.9 
1984 ey <7 14.5 (hse) 4.1 6.4 8.7 6.9 Was 8.1 7.4 6.8 
200 Neck - Cou 1982 0.9 5 124 1a?4 1.2 0.6 = ics See Ta? 2.3 
1983 0.8 eG at ed 1.0 0.4 - Ze See 1.8 2.2 
1984 0.7 1.6 Vee 1.5 Ae t 0.2 = tk Ke 57 2.0 
300 Upper extremities - Membres supérieurs 1982 28.2 36.1 27.2 24.2 29.1 30.6 26.6 28.1 26.5 25.9 Qik 
1983 28.2 3360  2iao 25.0 Oe wale 26.3 27 26.3 25.1 27.3 
1984 28.0 3070 25:8 25.4 One bate, 25nc 294 25.8 25 27.4 
400 Trunk - Tronc 1982 34.6 32.0 39.6 37.9 Sher 33.0 35.51 Siao 38.5 33 35.5 
1983 35.5 3274 39:5 38.5 36.0 34.8 Ke! 38.1 38.3 35.1 35.0 
1984 36.6 sty 4th 38.5 3621 3651 38.5 33.4 39.0 34 34.9 
500 Lower extremities - Membres inférieurs 1982 20.4 1779 «©=—- 2003 20.8 Ded 19.8 20.4 19.0 21.7 22.2 20.5 
1983 19.9 1528:5 18a7 20.6 2en0) Widnes 19.7 19.4 2235 21.6 20.8 
1984 19.7 15.7 19.9 ale | 21.6 19.4 19.4 18.6 21.6 20.9 20.3 
700 Multiple parts - Siéges multiples 1982 Bas 4.8 3.3 8.1 4.8 4.2 6.7 Ki} 0.4 a 5.9 
1983 4.9 4.8 5.8 8.3 5.0 ne 5.9 3.5 0.5 6.3 6.8 
1984 5.1 5a ac) 7.9 6.1 2.1 6.4 8.6 0.6 7.5 75 
800 Body systems - Systemes 1982 0.6 0.5 258 3 0.4 0.6 = 0.8 0.7 Tf eat 
1983 0.5 0.4 x 2.1 0.3 0.6 = 0.7 0.7 0.8 1.0 
1984 0.5 0.2 0.8 1.6 0.4 0.6 = 0.5 0.6 0.8 1.0 
900 Body parts, N.E.C. - Parties du corps, 1982 0.1 0.6 = xx = 0.2 x prorerd 0.3 = * 
Nic. Ae 1983 S051 0.3 - x x 0.2 ae xx 0.5 0 = 
1984 0.2 On = c x 0.1 0.1 Pa) 0.3 = = 
999 Unclassified - Non classé 1982 1.8 x x xx 0.9 1.9 hal) bored 0.3 1.0 Ox 
1983 2.3 0.2 beg - tet itond Sel 0.1 0.4 152 OE 
1984 1.6 0.8 x x 0.7 1.0 3.4 x 0.3 1.7 0.1 
TOTAL 1982 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1983 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


Ss eee eC“ OES ES SS 0 0 0 0 90900" 


NOTE: The columns may not add to 100 due to rounding. 
NOTA: DO & |‘arrondissement, !& somme des colonnes peut ne pas totaliser 100. 


- 23 - 


TABLE 5.1 Number of Accepted Time-—Loss Injuries, by Sex and Province, 1982-1984 
TABLEAU 5.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon le sexe et la province, 1982-1984 


——————— eee SSeS 


New- Prince Nove New British 
noe found- Edward Scotie Bruns- Columbia 
land Island wick 
Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
coe Terre- {le-du-  Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
Male - Homme 1982 379,342 6,183 1,131 10,874 7,878 135,358 112,753 .. 12,336 38,022 54,807 
1983 367,671 6,015 1,192 10,392 7,501 134,465 113,978 .. 12,579 30,672 50,877 
1984 409,141 6,414 1,119 10,077 7,599 145,929 130,437 17,222 12,539 30,454 47,351 
Female - Femme 1982 78,566 1,495 368 1,627 1,794 22,361 29,031 ti el S00 Sb. Sia nob r Ss 
1983 83,672 1,658 435 1,764 1,967 25,028 31,183 .. 2,928 6,664 12,045 
1984 97,617 1,748 376 1,863 2,071 28,383 37,103 4,117 3,161 6,863 11,932 
Unknown - Inconnu 1982 1,821 88 2 2 24 1,569 isan at x x = 
1983 1,788 135 = = 62 1,303 251 he = 10 27 
1984 2,395 61 = 2 34 1,689 208 19 348 36 
Not coded by the Board - Non codé par la Commission 1982 18,558 Mora ere are neers Sat Son eet: 
1983 =—17, 759 fee's ee ae aoe SAG soe lhya59 
1984 mis mane 3 Sie ats 
TOTAL 1982 478,287 7,766 1,499 12,501 9,696 159,288 141,917 18,558 15,239 44,941 66,882 
1983 470,880 7,808 1,627 12,156 9,530 160,796 145,412 17,759 15,507 37,346 62,949 


1984 508,153 8,223 1,495 11,940 9,704 176,001 167,748 21,358 15,700 37,665 58,319 


TABLE 5.2 Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Sex and Province, 1982-1984 


TABLEAU 5.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon le sexe et la province, 
1982-1984 


poe eee OOS ee ee 


New- Prince Nova New British 
found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
hee land Island wick 
Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Terre- fle-du- Nou- Nou- toba chewan Colom= 
Sexe Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 


- 1982 79.3 T3563 w7 Sino 87.0 Bies «850 79.4 81.0 84.6 81.9 
se aaa 1983 78.1 LInO, elds 85.5 78.7 83.6 78.4 cs 81.1 82.1 80.8 
1984 80.4 78.0 74.8 84.4 7820) 102.9 77.8 80.6 79.9 80.9 79.8 
4 18.1 
: 1982 16.4 19.3 24.5 13.0 18.5 14.0 20.5 19.0 1 
os 1983 17.8 Pale 2 Peal 14.5 20;6 15.5 21.4 ie 18.9 17.8 19.1 
1984 19.2 2ipauecne 15.6 oes ele 2a 19.3 20.1 2 20.1 
Unknown - Inconnu 1982 0.4 WA es - 0.2 1.0 0.1 x im : : 
1983 0.4 Tine: cS = 0.7 0.8 0.2 
1984 0.5 0.7 = - 0.4 1.0 0.1 0.1 - 9 0.1 
en 100 
Not coded by the Board - Non codé par |e Commission He Oe ae 
1984 
0 100 100 
100 100 100 100 100 100 100 100 10 
eae 1383 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


NOTE: The columns may not add to 100 due to rounding. : - 
NOTA: DG & |’arrondissement, |@ somme des colonnes peut ne pas totaliser 
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Number of Accepted Time-—Loss Injuries, by Age—Group and Province, 1982-1984 


TABLEAU 6.1 Nombre d‘accidents acceptés avec perte de temps, selon le groupe d’age et la province, 1982-1984 


Age-Group 


Groupe d’age 


15-19 


20-24 


25-29 


30-34 


35-39 


40-44 


45-49 


50-54 


55-59 


60-64 


years 


years 


years 


years 


years 


years 


years 


years 


years 


yeers 


ens 


ans 


ans 


ans 


ans 


ans 


ans 


ans 


ans 


ans 


65 years and over 


Unknown - Inconnu 


- ans et plus 


All ages - Tous les ages 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


Total 


27,186 
25,101 
24,644 


89,487 
86, 669 
93,250 


83,054 
83,040 
91,821 


66,842 
66,678 
73,198 


52,980 
53,171 
60,071 


41,318 
41,597 
45,137 


34, 863 
34,413 
36,791 


31,365 
30,974 
32,953 


24,533 
23,983 
25,560 


14,147 
13, 847 
14,780 


2,930 
2,224 
2,176 


10,027 
9, 193 
8,772 


478,287 
470,890 
509, 153 


Neuve 


36 
98 
216 


1,260 
1,345 
17/555 


1,457 
1,560 
Asn 


1,394 
1,404 
1,346 


1,115 
1,058 
1,128 


758 
789 
790 


549 
503 
567 


476 
424 
445 


359 
338 
364 


255 
226 
197 


105 


x 


7,766 
7,808 
8,223 


New- Prince 
found- Edward 
land Island 


Terre- {le-du- 
Prince- 
Edouard 


163 
140 
129 


295 
298 
314 


241 
291 
238 


203 
213 
204 


148 
171 
172 


136 
142 
108 


91 
130 
113 


104 
104 


1,499 
1,627 
1,495 


Nova 
Scotia 


Nou- 
vel le- 
Ecosse 


565 
455 
457 


1,888 
1,849 
1,906 


2,149 
2,101 
2, 123 


1,840 
1,865 
1,824 


1,557 
1,598 
1,594 


1,239 
1,273 
1,146 


997 
1,032 
366 


882 
768 
793 


686 
622 
652 


424 
416 
369 


241 
156 
39 


33 
21 
11 


12,501 
12, 156 
11,940 


New 
Bruns- 
wick 


Nou- 

veau- 
Brun- 
swick 


628 
593 
511 


U2 
1,763 
1,716 


1,689 
1,646 
1,659 


1,410 
1,351 
1,424 


1,067 
1,064 
1, 158 


817 
838 
883 


668 
606 
637 


612 
604 
568 


451 
434 
490 


270 
272 
262 


41 
28 
31 


331 
371 
365 


9,696 
9,530 
9,704 


Québec 


7,639 
6,942 
8,024 


30,489 
30, 109 
33,090 


28, 843 
29,706 
33,508 


22,904 
23,769 
26,112 


18,877 
19,380 
21,452 


14,744 
14,986 
16,579 


11,823 
11,874 
12,613 


10,661 
10, 681 
11,121 


7,856 
8,073 
8,392 


4,417 
4,455 
4,445 


655 
630 
557 


380 
191 
108 


159, 288 
160,796 
176,001 


Ontario Mani- 


11,399 
10,478 
10,097 


22,915 
23,989 
29,023 


20,616 
21,978 
26,405 


18,253 
18,956 
22,090 


14,395 
15,475 
19, 120 


12,068 
12,580 
14, 380 


10, 838 
11, 186 
12,542 


9, 869 
10,057 
11,670 


7,966 
7,911 
8,928 


4,218 
4,349 
5,420 


658 
564 
620 


8,722 
7,889 
7,453 


141,917 
145,412 
167,748 


toba 


45 


18,558 
17,759 
21,358 


Saskat- Alberta 


chewan 

283 3,406 
359 2,262 
347 1,901 
3,430 11,840 
3,378 8,862 
Syaet 8,278 
3,090 9,381 
3,176 8, 066 
3,319 8,118 
2,123 5,806 
2,020 95,218 
2,286 5,607 
1,397 3,958 
1,473 3,609 
1,613 3,956 
1,030 3,014 
1,107 2,688 
1,124 2,787 
974 2,477 
937 Qeige 
935 2,285 
893 2, 167 
862 1,965 
853 2,002 
824 1,613 
753 1,439 
802 1,545 
582 996 
599 880 
540 860 
224 212 
192 152 
157 111 
389 71 
551 33 
447 215 
15,239 44,941 


15,507 37,346 
15,700 37,665 


British 
Columbia 


Colom- 
bie-Bri- 
tannique 


5,176 
4,744 
4,646 


4,626 
4,402 
4,079 


3,732 
3,406 
3, 162 


2,323 
1,959 
1,826 


684 
352 
329 


79 
1114 
107 


66,882 
62,949 
59,319 
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TABLE 6.2 Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Age—Group and Province, 1982-1984 


TABLEAU 6.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec te d , 
et sega VERT NT p vec perte de temps, selon le groupe d‘age et la 


Pete Prince Nova New British 
ound- Edward Scotia Bruns- | i 
Age-Group land Island wick one 
Total : ik ; Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
a, erre- Ile-du- ou- Nou- toba chewan Colom- 
Groupe d’age Neuve Prince- vel le- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
i ea ee I ON ne er Ce AN ee CPR SE ON Pe aoe oP ae 9 ee 
15-19 years - ans 1982 5.7 0.5 10.9 4.5 6.5 4.8 8.0 8.7 1.9 T 755 
1983 5.3 1.3 8.6 SIE Y/ 5.8 4.3 132 6.9 A 6.1 4.1 
1984 4.8 2.6 8.6 3.8 5r3 4.6 6.0 KIRK, 22 2 Se 
20-24 years - ans 1982 18.7 16.2 19.7 1S} Wd 19.1 16.1 21.8 22) 26.3 17.4 
1983 18.4 17.52 18.3 15)2 18.5 18.7 16.5 20.9 21.8 Pie) 18.0 
1984 18.3 18.9 21.0 16.0 Tey 1B 8 17.3 19,3 20.9 22.0 16.8 
25-29 years - ans 1982 17.4 18.8 16.1 APs:2 17.4 18.1 14.5 16.7 20.3 20.9 18.7 
1983 17.6 2050). 1725 ies Tes 18.5 1S 17.0 20.5 21.6 18.3 
1984 18.0 19.2 15.9 17.8 b/ci 19.0 15 18.6 21.1 21.6 18.4 
30-34 years - ans 1982 14.0 1850) 1375 14.7 14.5 14.4 12.9 13.4 13.9 12.9 15.6 
1983 14.2 18.0 13.1 15.3 14.2 14.8 13.0 13.4 a fae) 14.0 14.9 
1984 14.4 16.4 13.6 One! 14.7 14.8 {Sine Tat 14.6 14.9 15:3 
35-39 years - ans 1982 11.0 14.4 9.9 12.5 Theor 1189 10.1 9.9 9.2 8.8 12.2 
1983 11.3 13:36: 10.55 13.1 Wee 12.4 10.6 10.8 9.5 si 11.8 
1984 11.8 12y TTS 13.4 These = 125:2 11.4 11.6 10.3 10.5 1255 
40-44 years - ans 1982 8.6 9.8 9.1 9.9 8.4 9.3 8.5 7.6 6.8 6.7 9.1 
1983 8.8 10.1 8.7 10.5 8.8 9.3 8.7 8.3 (| 12 9.1 
1984 68.9 9.6 Mista 9.6 9.1 9.4 8.6 8.4 ie 7.4 3. 
45-49 years - ans 1982 7.3 Tat 6.1 8.0 6.9 7.4 7.6 6.8 6.4 5.5 mee 
1983 7.3 5.4 8.0 8.5 6.4 7.4 Pea 6.9 6.0 igh 15 
1984 7.2 6.9 Hal) 8.1 6.6 722 5 7.0 6.0 6.1 7.8 
50-54 years - ans 1982 6.6 6.1 6.9 Tel 6.3 6.7 7.0 5.8 5.9 4.8 6.9 
1983 6.6 5.4 6.4 6.3 6.3 6.6 6.9 6.2 5.6 5.3 7.0 
1984 6.5 5.4 5.9 6.6 5.9 6.3 7.0 6.2 5.4 ats) 6.9 
55-59 years - ans W382 5:1 4.6 4. 5 4.7 4.9 5.16 523 5.4 376 5,8 
1983 5.1 4.3 4.1 St 4.6 5.0 5.4 Seo 4.9 i 5.4 
1984 5.0 4.4 5 5 5.0 4.8 es 5.4 5.1 4.1 5.3 
60-64 years - ans 1982 3.0 ante 2.0 3.4 2.8 2.8 3.0 3.4 3.8 232 3.5 
1983 2.9 2.9 2.6 3.4 2.9 2.8 3.0 Sia 3.9 2.4 Seu 
1984 2.9 2.4 ner 34 Qe. 2.5 Sse 3.9 3.4 ies Bra 
65 years and over - ans et plus 1982 0.6 1.4 0.7 1.9 0.4 0.4 0.5 0.5 125 0.5 1.0 
1983 0.5 0.8 xx 1.3 0.3 0.4 0.4 0.5 ae 0.4 0.6 
1984 0.4 0.4 «x 0.8 0.3 0.3 0.4 thas 1.0 0.3 0.6 
Unknown. - Inconnu 4982 2.1 x a 0.3 3.4 0.2 6.1 0.1 2.6 0 0.1 
1983 2.0 = 1.4 0. 3.9 0.1 5.4 x 3.6 0.1 0.2 
1984 ea! x 123 0.1 3.8 0.1 4.4 0.2 2.8 0.6 0.2 
All ages - Tous les ages 1982 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
: : 1983 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


ee mee 


NOTE: The columns may not add to 100 due to rounding. ‘ ae 
NOTA: DO & |‘arrondissement, l!a somme des colonnes peut ne pes totaliser 1 


TABLE 7.1 
TABLEAU 7.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon la profession et la province, 1982-1984 


Code 


21 


23 


25 


27 


31 


33 


4) 


51 


61 


71 


73 


75 


77 


81/82 


83 


85 


87 


Major Group 


Grand groupe 


Managerial, administrative and related oc- 
cupations - Direction, administration et 
professions connexes 


Occupations in natural sciences, engineer- 
ing and mathematics - Sciences naturelles, 
genie et mathemati ques 


Occupstions in social sciences and related 
fields - Sciences sociales et secteurs 
connexes 


Occupations in religion - Religion 


Teaching and related occupations - Ensei- 
gnement et secteurs connexes 


Occupations in medicine and health - Méde- 
cine et santé 


Artistic, literary, recreational and rel 
occ. - Arts plastiques, décoration, litté- 
raire, d’interprétation et sect. connexes 


Clerical and related occupations - Travail 
administratif et secteurs connexes 


Sales occupations - Commerce 


Service occupations - Services 


Farming, horticultural and animal husbandry 
occupations - Agriculture, horticulture et 
él evage 


Fishing, hunting, trapping and related oc- 
cupations - Péche, chasse, piégeage et ac- 
tivités connexes 


Forestry and logging occupations - Exploi- 
tation forestiere 


Mining and quarrying including oi! and gas 
field occupations - Mines, carriéres, 
puits de pétrole et de gaz 


Processing occupations - Traitement des ma- 
tieres premiéres 


Machining and related occupations - Usinage 
des matieres premiéres et secteurs connexes 


Product fabricating, assembling and repair- 
ing occupations - Fabrication, montage et 
reparation de produits finis 


Construction trades occupations - Construc- 
tion 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


Total 
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New- Prince 
found- Edward 
land Island 


Terre- Ile-du- 
Neuve Prince- 


Edouard 


123 
115 
175 


194 
176 


Nova New 
Scotia Bruns- 
wick 


Nou- Nou- 

velle- veau- 

Ecosse Brun- 
swick 


32 
36 
46 


582 
603 
683 


14 
12 
x 


359 
345 
360 


267 
273 
289 


1,101 
1,045 
1, 166 


40 
40 
36 


28 
27 
12 


422 
529 
623 


114 
120 
97 


931 
966 
906 


547 
530 
379 


967 
792 
778 


Wass 
943 
893 


Québec 


2,249 
2,336 
2,356 


7,393 
8,213 
8,509 


471 
427 
473 


5,203 
4,888 
5, 153 


6,575 
6, 867 
7,079 


15,377 
15,610 
15,952 


2,035 
2,023 
1,756 


94 
88 
77 


2,072 
2 lil? 
1,839 


1,013 
925 
904 


19, 853 
21,450 
22, 132 


12,018 
9,338 
10,435 


25, 890 
25, 166 
27,697 


13,490 
12,464 
11,708 


Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Occupation and Province, 1982-1984 


Ontario 


1,048 
1,428 
1,458 


1,509 
1,372 
TOay 


9,762 
10,075 
12,085 


12,224 
11,533 
14, 167 


20,569 
20,675 
26,040 


13, 204 
13,834 
15,071 


Mani - 
tobe 


Saskat- Alberta 


chewan 


381 
396 
295 


505 
636 
814 


932 
920 
1,014 


894 
779 
883 


1,736 
1,647 
1,783 


3,221 
3,379 
2,866 


445 
415 
377 


1,726 
1,396 
1,564 


3,010 
2,726 
2,798 


Sedo 
2,568 
2,220 


4,365 
3,776 
3,734 


10,859 
7,485 
5,600 


British 
Columbia 


Colom- 
bie-Bri- 
tannique 
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Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Occupation and Province, 1982-1984 (Concluded) 


TABLEAU 7.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon la profession et la province, 1982-1984 (fin) 


Code 


91 


93 


95 


39 


00 


Major Group 


Grand groupe 


Transport equipment operating occupations - 
Transports 


Materials handling and related occupations, 
N.E.C. - Manutention et secteurs connexes, 
N.C.A. 


Other crafts and equipment operating occu- 
pations - Conduite de machines et d’appa- 
reils divers 

Occupations not elsewhere classified - Ac- 
tivités mal designées 


Occupations not stated - Professions non 
déclarées 


Not coded by the Board - Non codé par |6 
Commission 


TOTAL 


Total 


32,676 
31,900 
33,230 


37,643 
37,298 
38,345 


5,814 
§,235 
5,433 


22,661 
24,927 
25, 185 


15,741 
18,907 
33,938 


38, 825 
37,723 
41,521 


478,287 
470,890 
509, 153 


New- 


Prince 


found- Edward 


land 


Terre- Ile-du- 
Prince- 
Edouard 


Neuve 


7,766 
7,808 
8, 223 


7,766 
7,808 
8,223 


Island 


1,499 
1,627 
1,495 


Nova 
Scotia 


Nou- 
velle- 
Ecosse 


12,501 
12,156 
11,940 


12,501 
12, 156 
11,840 


New British 
Bruns- Columbia 
wick 
Québec Ontario Mani- Saskat- Alberts 
Nou- tobe chewan Colom- 
veau- bie-Bri- 
Brun- tannique 
swick 
607 10,841 11,044 1,274 Scrat 5.060 
506 11,011 11,032 1,308 sens 4,727 
619 10,799 12,642 1,355 3,201 4,499 
533° 241.318 8, 333 288 2,398 4,739 
498 21,701 8,255 283 2,086 4,444 
483 21,303 10,029 250  2.10T 4, 137 
68 3,252 1,639 ite 129 296 416 
53 2,764 1,664 we 121 242 370 
54 2,834 1,739 : 123 303 367 
1,362 3,949 11,616 694 2,926 1,920 
1,667 4,619 12,352 786 2,411 2,893 
1,616 5,353 13,021 S62 2,266 2,212 
390 4,715 9,178 250 1,204 = 
358 7,307 9,998 255 744 245 
469 18,263 11,751 194 3,178 83 
18,558 
17,759 
21,358 
9,696 159,288 141,917 18,558 15,239 44,941 66,882 
9,530 160,796 145,412 17,759 15,507 37,346 62,949 
9,704 176,001 167,748 21,358 15,700 37,665 59,319 
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TABLE 7.2 Percentage Distributions of Accepted Time-Loss Injuries, by Occupation and Province, 1982-1984 


TABLEAU 7.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon la profession et la 
province, 1982-1984 


a 


New- Prince Nove New British 
: found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Major Group Jand Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Terre- fle-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Grand groupe Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
1 Managerial, administrative and related oc- 1982 0.4 ord 0.8 0.2 0.5 2.6 0.7 0.2 
cupations - Direction, administration et 1983 0.4 liens 0.8 0.2 0.4 25) 0.8 0.2 
professions connexes 1984 0.4 0.8 0.8 0.2 0.4 2.7 0.8 0.2 
21 Occupations in natural sciences, engineer- 1982 0.6 1.3 0.6 0.5 0.8 0.2 le? 0.5 
ing and mathematics - Sciences naturelles, 1983 0.6 0.6 0.5 0.5 0.7 0.4 1,3 0.5 
génie et mathématiques 1984 0.5 lia 0.5 0.5 0.6 0.4 1.3 0.5 
23 Occupations in social sciences and related 1982 Os a 1.9 0.5 0.1 0.5 0.7 0.2 0.2 
fields - Sciences sociales et secteurs 1983 0.3 xa 1.6 0.7 0.2 0.5 0.6 0.4 0.3 
connexes 1984 860.3 vou 0.6 0.1 aD 0.5 0.3 0.3 
25 Occupations in religion - Religion 1982 »o%« ee = Be o x 1x = 2 = 
1983 - - ae S a = bovend x = x x 
1984 - - oF = oe c xx x - x x 
27 Teaching and related occupations - Ensei- 1982 0.8 x 0. 1.4 0.7 0.2 0.1 0.6 
gnement et secteurs connexes 1983 0.8 x 0.4 io 0.7 0.2 0.1 0.5 
1984 0.8 x 0.5 13 0.7 0.3 0.1 0.5 
31 Occupations in medicine and health - Méde- 1982 4.0 6.5 6.0 4.6 3.9 6.9 2.9 4.7 
cine et santé 1983 4.4 8.9 6.3 San 4.0 6.6 3.8 Oa 
1984 4.3 8.3 7.0 4.8 3.9 6.9 3.9 5.6 
33 Artistic, literary, recreational and rel. 1982 0.2 x 0.1 0.3 0.3 «x 0.2 0.3 
occ. - Arts plastiques, décoration, litté- 1983 0.2 x 0.1 0.3 0.3 x 0.3 0.3 
raire, d’interprétation et sect. connexes 1984 0.2 x preven 0.3 0.2 bred 0.3 0.3 
41 Clerical and related occupations - Travail 19625 ano 3.4 et/ R56} 6.3 6.5 5.0 Kak) 
administratif et secteurs connexes 1983 4.2 vdai(3) 3.6 3.0 6.3 6.2 5.7 Aa 
1984 4.1 3.5 Ce) 2.9 6.0 6.5 5.6 3.8 
51 Sales occupations - Commerce 1982 3.0 4.0 2.8 4.1 2.8 4.2 225 2.6 
19833 3h 2 2.9 2.9 4.3 3.0 4.3 Cait 2.8 
1984 2 4.0 3.0 4.0 3.0 4.7 2.8 2.9 
61 Service occupations - Services 1982 10.0 ae 10.3 11.4 9.7 W8 9.7 9.8 12.6 
1983 10.2 he 10.3 11.0 9.7 11.8 10.1 11.2 13.0 
1984 10.0 eit 10.8 12.0 9.1 TAS 11.4 TINS 13.8 
71 Farming, horticultural and animal husbandry 1982 1,3 7.0 0.4 Les 18 Wot 1.0 1.5 
occupations - Agriculture, horticulture et 1983 1.4 5.7 0.4 1.3 2.0 Ves Tei loc, 
él evage 1984 1.4 4.6 0.4 1.0 1.9 1.8 fet 2.6 
73 Fishing, hunting, trapping and related oc- 1982 0.1 oe x ae 0.3 0.1 ee = x 0.5 
Cupations - Péche, chasse, piégeage et ac- 1983 0.1 ats ened 6 0.3 1 a5 = x 0.6 
tivités connexes 1984 0.1 ox 0.1 == = = x 0.5 
75 Forestry and logging occupations - Exploi- 1982 1.6 0.9 4.4 ies 0.7 235 1.0 4.8 
tation forestiére 1983 1.9 en 5.6 1 130) 2.6 tit 6.2 
1984 1.7 1] 6.4 1.0 0.9 1.9 1.0 7.0 
77 Mining and quarrying including oi! and gas #1982 1.2 50 = An ie) 0.6 jlo 3.3 3.8 et 
field occupations - Mines, carriéres, 1983 1.1 ae x ee Pee 0.6 0.9 4.1 ey 0.9 
puits de pétrole et de gaz 1984 tat ne - te 1.0 0.5 0.9 5.2 4.2 1.0 
81/82 Processing occupations - Traitement des mae- 1982 9.0 7 14.9 ak 9.6 12:5 6.9 6.1 6.7 12.2 
tiéres premieres 1983 9.4 ah Tes iis 10.1 13.3 6.9 5.9 Ted 12.0 
1984 9.0 157. we §.3 12.6 dae 6.5 7.4 11.4 
83 Machining and related occupations - Usinage 1982 aan a 4.6 ae 525 5 8.6 5.9 735 7.4 
des matiéres premieres et secteurs connexes 1983 6.1 a 4.2 se S55 5.8 7.9 5.0 6.9 6.4 
1984 6.3 3.9 3.9 5.9 8.4 5.6 S98. 6.2 
85 Product fabricating, assembling and repair- 1982 12.9 om 8.2 a 10.0 16.3 14.5 ee 11.4 9.7 Ra 
ing occupations - Fabrication, montage et 1983 12.6 OF 8.4 is Bre) oni7 14.2 3c 10.6 10.1 11.0 
réparation de produits finis 1984 13.1 oe Ved B20) 15.7 18.5 a 11.4 9.9 10.8 
87 Construction trades occupations - Construc- 1982 fier ies ede a 11.9 8.5 9.3 21.1 24.2 Ra 
tion 1983 10.0 A 11.9 a 9.9 7.8 5 21.8 20.0 14.2 
1984 8.7 11.8 9.2 6.7 9.0 18.3 14.9 13.4 
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TABLE 7.2 Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Occupation and Province, 1982-1984 (Concluded) 


TABLEAU 7.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de tem lon | fessi 
province, 1982-1984 (fin) ‘ cy eae 


New- Prince Nova New British 
; found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Major Group land Island wick 
Code Total : et ’ Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
erre- e-du- ou- Nou- toba chewan Colom- 
Grand groupe Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard cosse Brun- tannique 
swick 
91 Transport equipment operating occupations - 1982 6.8 ey 6.6 6.3 6.8 7.8 8.4 8.3 ae: 
Transports 1983 6.8 Se 6.3 5.3 6.8 7.6 8.4 8.6 7.5 
1984 66.5 Tea 6.4 6.1 thee 8.6 8.5 75 
93 Materials handling and related occupations, 1982 7.9 ws 2.2 oe 525 13.4 59 one 1.9 Sue ie 
N.E.C. - Manutention et secteurs connexes, 1983 7.9 ne) 1.9 Me Sue 13.5 h/ Ph 1.8 5.6 7.4 
N.C.A. 1984 7.5 ae 2.8 we Liars 4 6.0 fe 1.6 5.6 7.0 
95 Other crafts and equipment operating occu- 1982 1.2 ag 0.9 ee 0.7 2.0 is 0.8 0.7 0.6 
pations - Conduite de machines et d’appa- 1983 het x tad ae 0.6 ey ha 0.8 0.6 0.6 
reils divers 1984 tat as 0.9 0.6 1.6 HE 0.8 0.8 0.6 
99 Occupations not elsewhere classified - Ac- 1982, 45:7 toe 14.0 Pe 8.2 4.6 6.5 2.9 
tivites mal désignées 1983 5.3 er 2) Lis) 2.9 8.5 Ae 6.5 4.6 
1984 4.9 10.4 16.7 3.0 7.8 36 6.0 axe 
00 Occupations not stated - Professions non 1982 3.3 “x 4.0 3.0 6.5 1.6 Qat - 
déclarées 1983 4.0 = 3.8 4.5 6.9 1.6 2.0 0. 
1984 6.7 = 4.8 10.4 (EX) 1.2 8.4 0.1 
Not coded by the Board - Non codé par la 1982 «8.1 100 wae 100 5 Ge ee ante 100 
Commission 1983 8.0 100 wide 100 ican “89 sae 100 
1984 8.2 100 ee 100 Nee ae asics 100 
TOTAL 1982 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1983 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 


aiid insets eres un se 


NOTE: The columns may not add to 100 due to rounding. ‘i 100 
NOTA: Do & |’arrondissement, |!a somme des colonnes peut ne pas totel!ser 
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TABLEAU 8.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique et la province, 1982-1984 


New- Prince Nove New British 
i ae ; found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Division and Major Group land Island wick 
Code Total Québec Ontsrio Mani- Saskat- Alberta 
secipele Terre- Tle-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Division et grand groupe Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
001-021 Agriculture 1982 5,045 21 65 85 60 1,864 2,027 111 128 120 564 
1983 5,819 21 62 116 81 1,796 2,382 110 138 276 837 
1984 5,935 37 55 116 77 1,846 2,374 125 181 92 1,032 
001-003 Experimental and institutional farms - 1982 x = - - x - - - - - - 
Fermes expérimentales et d’institution 1983 x c rm = = a a = - x = 
1984 x 2 = ~ x ~ = = 2 ~ - 
011-019 Farms (except experimental and institu- 1982 4,276 19 65 84 53 1,651 1,876 103 105 67 253 
tional farms) - Fermes (sauf expér imen- 1983 5,058 20 61 112 74 1,584 2,231 102 127 198 549 
tales et d’institution) 1984 5,064 35 53 108 63 1,588 2,153 114 157 47 746 
021 Services incidental to agriculture - Ser- 1982 768 x = x x 213 151 pore 23 53 311 
vices agricoles 1983 757 x x x poorer 212 151 oo 11 74 288 
1984 870 x x bored 13 258 221 "1 24 45 286 
031-039 Forestry - Foréts 1982 8,264 119 21 357 477 2,603 1,020 64 248 202 4=3, 153 
1983 9,895 110 20 357 619 2,911 1,305 58 207 281 4,027 
1884 10,375 151 22 504 713 2,984 1,383 102 199 286 = 4, 031 
031 Logging - Exploitation forestiére 1982 7,835 119 21 330 471 2,561 1,000 61 247 175 2,850 
1983 9,435 110 20 337 617 2,832 1,264 56 204 214 3,763 
1984 9,924 151 22 486 710 2,918 1,343 102 194 2s6' 35,742 
039 Forestry services - Services forestiers 1982 429 = 27 x 42 20 x x 27 303 
1983 460 S Ss 20 x 79 4) x x 67 246 
1984 451 - - 18 x 66 40 = x 30 289 
041-047 Fishing and trapping - Chasse et péche 1982 622 233 xXx 174 19 94 34 XxX x x 54 
1983 666 211 xXx 183 23 138 37 x x x 57 
1984 671 202 xx 192 20 168 27 xxx x x 46 
041 Fishing - Péche 1982 612 229 x 174 18 94 33 ox x = 51 
1983 646 206 x 183 26 137 35 x <3 x 50 
1984 652 196 xx 192 19 167 23 Ox x x 39 
045 Fishery services - Services de péche 1982 peed x = = x = Ce = x 
1983 20 x = = x x x = x = x 
1984 17 x * = x x 4 “ = = Ox 
047 Hunting and trapping - Chasse et piégeage 1982 S = = = = = = x 
1983 = o = = = cs = = = = 
1984 x = = = 5 = x = ms = = 
051-099 Mines (including milling), quarries and oj! 1982 12,425 185 x 2,514 248 1,938 2,497 546 531 2,467 1,498 
wells - Mines (y compris broyage), carrie- 1983 REST 239 x 2,304 277 1,872 2,370 493 731 Yh TE 1,255 
res et puits de pétrole 1984 11,887 283 - 1,453 250 2,070 2,499 730 896 2,532 1,174 
051-059 Metal mines - Mines métalliques 1982 4,342 103 - x 136 876 1,988 358 94 x 785 
1983 3,985 93 - = 183 780 1,728 349 131 x 720 
1984 4,097 95 = 2 135 865 1,813 494 124 x 570 
061-054 Mineral fuels - Combustibies minéraux 1982 3,541 «x = 2,443 25 x 11 x 56 652 343 
1983 3, 153 bored < 2,202 19 x bored «x 54 594 262 
1984 2,286 38 6 1,329 24 berg 14 x 38 572 262 
071-078  Non-metal mines (except coal mines) - 1982 1,261 SS = 1 25 753 114 50 116 138 52 
Mines non métalliques (sauf mines de 1983 1,129 27 = 17 26 682 105 48 82 98 44 
charbon) 1984 1,179 44 = 13 56 696 124 58 103 52 33 
083-087 Quarries and sand pits - Carriéres et sa- 1982 557 xx = 16 10 117 224 35 24 77 48 
blieres 1983 635 xx = 17 Ox 191 230 32 21 73 58 
1984 677 xx = 17 12 238 232 35 28 72 39 
096-099 Services incidental to mining - Services 1982 2,724 68 x 43 52 189 160 101 241 1,599 270 
miniers 1983 2,815 108 x 68 40 216 300 59 443 1,407 171 
1984 3,648 102 = 94 23 266 316 139 603 1,835 270 
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TABLE 8.1 Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Continued) 
TABLEAU 8.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon l’activité économique et la province, 1982-1984 (suite) 


New- Prince Nove New British 
Division and Major Group found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
land Island wick 
Code Total Quebec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Division et grand groupe Terre- {le-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edousrd fcosse Brun- tannique 
swick 
ee ee ee ee ae ee 
101-389 Manufacturing industries - Industries manu- 1982 156,885 2,694 429 3,414 3,058 60,400 51,282 6,165 2,918 8,317 18,208 
facturiéres 1883 153,633 2,718 449 3,124 2,970 60,648 52,284 5,142 2,648 6,924 16,725 
1884 171,827 2,639 408 3,238 2,701 68,213 65,038 6,044 2,497 6,360 14,688 
101-109 Food and beverage industries - Industries 1982 32,913 2,278 274 1,668 1,202 12,048 7,134 1,443 792, 2.730, 3,384 
des aliments et boissons 1983 32,234 2,351 305 i, 7o?7 teede 12,082 71002. tietO 784 2,422 3,016 
1984 32,916 2,239 259 7641 (WahOO:  J2 7754 = 97,860" = 1,680 737 2,206 2,606 
151-153 bee products industries - Industrie ne oa = = ms 3 485 427 r= x x x 
u tabac 3 = = - 464 121 - - x xx 
1984 550 = - - = 412 133 - x = xx 
162-165 Rubber and plastics products industries - 1982 5, 667 = ee, 130 28 2,580 2,692 85 ox 106 37 
Industrie du caoutchouc et des produits 1983 6, 150 xx oS 16 26 2,707 3,088 108 18 129 52 
en matiére plastique 1984 7,805 ord = 33 23 3,388 3,968 157 10 152 69 
172-179 Leather industries - Industrie du cuir 1982 1,343 berg = = x 764 478 60 x 20 x 
1983 i, Soe x “ x xx 866 566 65 “xx 28 bored 
1984 1,902 ox = = x 975 826 59 x 18 pore 
181-189 Textile industries - Industrie textile 1982 35,739 = bres 50 26 2,293 1,178 37 x 75 72 
1983 4,568 2 x 66 20 2,862 1,453 28 xx 62 68 
1984 4,723 x x 86 22 2,843 1,570 44 = 71 84 
231-239 Knitting mills - Bonneterie 1982 603 e = 17 = 266 300 13 "3 = ox 
1983 564 = = 28 = 244 274 x - x 13 
1984 663 3 . 36 = 273 340 xx = = no 
243-249 Clothing industries - Industrie de |’ha- 1982 3,126 x = wax 14 1,980 619 307 21 76 101 
billement 1983 3,432 x - xR 13 2,288 667 298 10 45 107 
1984 4,065 x x 16 2,657 901 338 16 39 93 
251-259 Wood industries - Industrie du bois 4982 12,982 42 24 211 364 3,839 1,598 201 330 780 5,593 
1983 15,466 57 48 230 478 5,049 2,136 285 380 762 «6,041 
1984 15,554 49 57 232 610 5,762 2,341 325 281 620 5,277 
261-268 Furniture and fixture industries - Indus- 1982 4,194 x x 35 51 1,773 1,713 171 29 163 246 
trie du meuble et des articles d’ameu- 1983 $5139 xX = 35 32 Pam 1,904 212 41 147 248 
blement 1984 5,924 21 = 39 17 2,844 2,296 287 34 147 239 
271-274 Paper and allied industries - Industrie 1982 8,346 70 - 154 343 4,614 2,013 148 36 81 887 
du papier et activités annexes 1983 8,346 51 © 102 348 4,570 2,118 117 41 87 912 
1984 8,569 53 = 96 399 4,605 2,374 156 45 70 771 
286-289 Printing, publishing and allied indus- 1982 4,013 ered x 24 15 1, 683 1,578 153 57 203 292 
i - i i edi ti ivi- 1983 3,753 20x x 20 14 iHse2 1,560 152 48 137 279 
tries Imprimerie, edition et activ! i 
tés annexes 1984 4,394 15 x 21 16 1,878 1,766 187 54 173 283 
291-298 Primary metal industries - Premiere 1982 9,590 x = 163 42 3, 650 4,036 207 299 388 802 
censtorent io’ ges mete nt i a an er aa es 
1984 10,396 x es 1 7 5 
= i i i i =F ica- 1982 22,080 86 71 227 171 8,418 7,755 732 ay a Fe lie A 
eee ees aout shipeiayee ee 1983 19,490 70 51 210 171 7,279 7,368 597 420 1,360 1,964 
1984 22,838 88 49 182 194 8,969 9,210 733 460 1,162 1,791 
311-318 Machinery industries (except electrical 1982 9,096 = 16 51 19 eee G4 pe ou S = 
machinery) - Fabrication de machines 1983 6,846 = 15 53 28 ; ' - ie a 
(sauf électriques) 1984 8,502 x 13 13 37 2,681 3,605 833 246 
41 
321-329 Transportation equipment industries - Fa- 1982 Be ee - Hl th ee Big a a a gels 
brication d‘equipement de transport ies Les Be Hs ASB 51 5653 14, 183 759 117 252 «1.226 
= 8 125 235 
331-339 Electrical products industries - Fabrica- 1982 Pee ; i a o hs ete rd s 32 17 
tion de produits électriques ne, aoe : q Bo a 2618 3,095 105 92 121 169 
1,851 121 136 419 605 
3511-359 Non-metallic mineral products industries 1982 5,249 ie a ne td er yeh oe ee aa He 
- Fabrication de produits mineraux non 1983 hy A 6 34 105 21278 2' 239 153 125 194 434 


metal | iques 1984 
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TABLEAU 8.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique et la province, 1982-1984 (suite) 


New- Prince Nova New British 
found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Division and Major Group fend sland eine 
Code lotal Québec Ontario Mani- Smskat~ Alberta 
0 ; d Terre- [le-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
ISAS OIE Deno aco be Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 
365-369 Petroleum and coal products industries - 1982 604 18 = x 28 257 149 x 70 ai 52 
Fabrication de produits du pétrole et du 1983 511 Oa =) pores 29 240 119 x 54 12 36 
charbon 1984 468 12 - x 16 192 136 x 58 14 32 
372-379 Chemical and chemical products industries 1982 3, 683 25 peed 18 31 Wael) 1,335 57 49 233 173 
- Industrie chimique 1983 3,641 17 x 18 27 1,759 1,384 50 38 145 200 
1984 4,148 30 x 20 23 2,059 1,637 64 34 135 143 
391-393 Miscellaneous manufacturing industries - 1982 2,801 = x 21 1,022 1,234 82 18 110 308 
Industries manufacturiéres diverses 1983 3 thd ce x xx 25 1,302 1,272 72 18 82 331 
1984 3, 683 = x x 28 1,635 1,465 104 17 108 320 
404-421 Construction industry - Batiments et tra- 1882 49,562 630 161 1,131 1,091 10,143 12,023 1,482 2,669 10,393 98,839 
vaux publics 1883 43,546 689 190 1,079 855 9,577 12,467 1,472 2,868 6,941 7,408 
1984 44,495 716 154 1,287 857 =10,915 13,602 2,165 2,606 5,649 6,534 
404-409 Genera! contractors - Entrepreneurs géné- 1982 21,000 437 126 351 455 3,410 4, 186 563 1,147 5,161 5,164 
raux 1983 17,543 482 135 340 431 3,472 4,275 511 974 3,142 3,781 
1984 18,030 477 121 451 443 4,170 4,921 806 919 2,544 3,178 
421 Special trade contractors - Entrepreneurs 1982 28,562 193 35 780 636 6,733 7,837 919 17522) 95,282) 45675 
spécialisés 1983 26,003 207 55 739 424 6, 105 8,192 961 1,894 37798: 3627 
1984 26,465 239 33 846 414 6,745 8,681 1,359 1,687" G,4105 3)356 
501-579 Transportation, communication and other 1982 44,589 499 59 942 1,010 11,606 15,850 2,527 1. 3G5. GestG26r 7e275 
utilities - Transports, communications et 1983 42,689 409 60 925 958 11,056 15,486 2,408 1,382 3,268 6,737 
autres services publics 1984 44,265 446 95 956 1,038 11,284 16, 386 2,745 1,381 3,480 6,454 
501-519 Transportation - Transports 1982 31,694 304 42 776 583 8,137 10,056 2,031 767 2,982 6,016 
: 1983 29,930 241 43 754 527 7,590 9,569 1,871 931 2,794 5,610 
1984 31,687 297 62 795 569 7,973 10,262 2,203 990 3,033 5,503 
524-527 Storage - Entreposage 1982 2,380 x x boo 79 776 513 118 242 171 468 
1983 2,203 xx x 18 74 710 490 108 256 63 477 
1984 2,148 xxx x 12 96 728 522 122 206 64 388 
543-548 Communication - Communications 1982 5,453 105 x 75 159 585 3,630 257 105 169 367 
1983 5,561 98 x 77 146 624 3,700 309 103 131 365 
1984 5,670 104 xx 68 160 619 3,824 305 100 162 324 
572-579 Electric power, gas and other utilities - 1982 5, 062 88 13 83 189 2,106 1,651 121 81 306 424 
Energie électrique, gaz et eau 1983 4,995 65 13 76 211 2, 132 1,727 120 86 280 285 
1984 4,760 37 27 81 213 1,964 1,778 115 85 221 239 
602-699 Trade - Commerce 1882 64,170 700 136 1,162 964 20,521 20,631 2,599 2,658 5,938 8,801 
1983 65,292 833 202 1,226 919 21,305 21,184 2,696 2,628 5,446 8,853 
1884 73,242 998 165 1,286 1,046 24,886 24,246 3,123 2,856 5,736 8,890 
602-629 Wholesale trade - Commerce de gros 1982 23,693 244 90 419 274 Tone 7,368 1,019 988 2,772 2,946 
1983 24,881 288 75 423 247 8, 854 7,416 1,062 O5t16'26439 3,726 
1984 28,475 352 57 432 273° =—-:10, 583 8,791 1,323 1,092 2,507 3,065 
631-699 Retail trade - Commerce de détai| 1982 40,477 456 106 743 690 12,948 13, 263 T5800" ARETOM S66" S7655 
1983 40,411 545 127 803 672 12,451 13,768 1,634 1677 ME 3H007 ~~ «5,727 
1984 44,767 646 108 864 773° 14,303 15,455 1,800 1,764 3,229 5,825 


- 33 - 


TABLE 8.1 Number of Accepted Time-—Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Continued) 
TABLEAU 8.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique et la province, 1982-1984 (suite) 


New- Prince Nova New British 
Division and Major Group found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
land Island wick 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
Pie atseueiaetand.aiooce Terre- Tle-du- Nou- Nou- tobe —_ chewan Colom- 
Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Bn tannique 
swic 
701-737 Finance, insurance and real estate - Finan- 1982 3,483 xx = 68 22 829 1,385 66 170 593 346 
ces, assurances et affaires immobiliéres 1983 3,561 x ci 48 14 943 1,392 53 159 616 327 
1984 3,696 12 x 57 33 1,061 1,434 63 162 543 329 
701-715 Finances industries - Institutions finan- 1982 1,379 2 = «x bored 422 356 22 76 361 129 
cieres 1983 1,436 ° = x peed 514 323 13 53 419 105 
1984 1,507 berg be x 14 536 443 12 60. 351 85 
721 Insurances carriers - Assureurs 1982 310 2 = he x 114 68 boned 53 4) 25 
1983 306 ¢ = = = 116 72 x 68 24 21 
1984 275 = = x = 106 61 xx 66 25 12 
735-737 Insurance agencies and real estate indus- 1982 1,794 x 3 64 12 293 961 36 41 191 192 
try - Agences d’assurances et affaires 1983 1,819 x ~ 47 x 313 997 4) 38 173 201 
immobilieres 1984 1,914 peed x 55 19 419 930 47 36 167 231 
801-899 Community, business and personal service 1982 78,968 988 207 1,109 1,692 29,219 22,226 2,533 2,745 6,411 11,838 
industries - Services socio-culturels, 1983 83,239 1,134 265 1,210 1,754 31,695 23,440 2,805 2,872 6,290 11,774 
commerciaux et personnels 1984 91,367 1,311 225 1,298 1,959 34,277 27,245 3,343 3,114 6,403 12,182 
801-809 Education and related services - Ensei- 1982 9,764 21 17 55 48 3,476 3,466 229 220 680 1,552 
gnement et services annexes 1983 10,087 23 27 56 56 3,601 3,600 297 252 756 1,419 
1984 10,682 31 22 47 60 3, 800 4,032 339 263 674 =1,414 
821-828 Health and welfare services - Services 1982 34,416 583 97 502 1,064 15,855 7,924 1, 108 1 et 1,892 4,220 
médicaux et sociaux 1983 36,901 606 139 522 1,104 17,418 8,227 OSS ab 227 1,978 4,442 
1984 39,533 677 103 570 1,270 18,185 §,203 1,519 1,854 25141 4,517 
831 Religious organizations - Organisations 1982 537 = = xX x 354 149 xxx xx x xx 
cultuelles 1983 509 = m x 0x 381 82 10 bored ererd bond 
1984 536 x 2 x ox 412 67 10 10 14 11 
841-849 Amusement and recreation services - Di- 1982 W723 20 13 18 33 518 480 47 63 210 321 
vertissements et loisirs 1983 1,855 xx x 29 30 589 531 57 66 190 348 
1984 2,078 15 x 18 31 688 590 63 53 208 409 
851-869 Services to business management - Servi- 1982 5, 463 40 11 49 Dil 1,991 1,516 114 192 1,014 485 
ces fournis aux entreprises 1983 5,976 39 17 47 52 2,215 1,810 101 190 950 495 
1984 7,302 52 12 74 76 2,702 2,576 158 193 855 504 
871-879 Personal services - Services personnels 1982 1,881 OX x 14 35 630 489 65 79 137 421 
1983 1,828 17 x ered 43 469 566 60 73 125 465 
1984 25 lite 14 xx 19 33 646 651 79 79 162 483 
881-886 Accommodation and food services - Héber- 1982 18, 188 210 63 330 294 4,719 6,323 r32 709 1/236 <S,572 
j gement et restauration 1983 19,343 307 65 385 339 5,289 6,659 819 741 1,305 3,434 
1984 21,060 322 66 380 351 5, 832 7,600 938 810 1,242 3,519 
> i i a5: ices divers 1982 6,996 106 x 137 162 1,676 1,879 230 306 1,234 1,263 
891-899 Miscellaneous services ervi i sone 6740 133 ae 160 121 1.873 1,965 223 315 977 +=+1,165 
1984 8,004 198 13 188 130 2,012 2,526 243 352 =1,107 1,235 
- i ini i - i- 1982 30,851 1,035 - 1,523 911 5,234 12,937 2,448 720 1,785 4,248 
i ae ee eee irines bin 1983 33,410 1,091 = 1,571 915 5,528 13,061 2,493 794 3,091 4,866 
1984 30,967 1,089 x 1,523 $06 4,529 13,511 2,786 731 2,014 3,867 
*~ : ae F 4 ine i 40 - 935 249 424 1,512 491 17 1,259 132 
902-909 Fegausiahominissranion Administration He pee aa i aes. neds 807 1" 482 402 111.284 39 
1984 5,800 253 : 888 338 566 1,587 474 28 1,397 269 
inci ini i - ini - 1 = 100 497 1,060 2,866 504 15 52 t,. 782 
931 Punsienis! andninist ration Administra 1 eee oo é fone teas 935 «2.985 569 29 902.535 
tion provinciale 1984 7.590 652 - 195 443 563 3,220 745 70 143. «1,554 
ae . eye : a - 488 165 3,749 8,557 1,453 688 484 2,321 
951 Local administration - Administration lo be Vee oor 5 ree 134 3/762 8603 1.422 751 1,717 2.233 
iil 1984 17,568 184 x 440 125 3,399 8,699 1,576 633 474 2,037 
< es = = ~ x 
991 Other government offices - Bureaux de 1982 xx : : : z 3 : ‘ 3 aot 
gouvernements étrangers 1983 14 7 3 e 2 2 a y : : Se 
1984 ox = 


TABLE 8.1 Number of Accepted Time-Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Concluded) 


- 34 


TABLEAU 8.1 Nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique et la province, 1982-1984 (fin) 


Division and Major Group 
Code 
Division et grand groupe 


998-000 Industry unspecified or undefined - Activi- 
tés indéterminées et imprécises 


999 Canadian incorporated co. classified as 
non-canadian - Sociétés constituées au 
Canada considérées comme non canad. 


000 Unspecified or undefined - Activités in- 
déterminées et imprécises 


TOTAL 


1982 
1883 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


1982 
1983 
1984 


Total 


23,423 
17,423 
20,426 


35 
28 
33 


23,388 
17,395 
20,393 


478, 287 
470,890 
508, 153 


New- 
found- 
land 


Terre- 
Neuve 


Prince 
Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


Nova 
Scotia 


Nou- 
velle- 
Ecosse 


12,501 
12, 156 
11,940 


Québec Ontario 


14,839 xx 
13,327 xx 
13,768 x 
20 = 
10 c 
15 = 
14,819 brea 
Tyce «x 
132753 x 


159,288 141,917 
160,786 145,412 
176,001 167,748 


Mani- 
tobs 


10 
21 
115 


18,558 
17,758 
21,358 


Saskat- Alberta 


chewan 


1,256 
1,077 
1,076 


15,239 
15,507 
15,700 


5,076 
2,039 
4,568 


Bx x 


5,073 
2,033 
4,561 


44,941 
37,346 
37,665 


British 
Columbia 


Colom- 
bie-Bri- 
tannique 


TABLE 8.2 
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Percentage Distributions of Accepted Time-—Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 


TABLEAU 8.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique 


et la province, 1982-1984 


New- Prince Nova New British 
> a ; found- Edward Scotia Bruns- Col i 
Division and Major Group Vaan Slane wiek olumbia 
Code Total Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
eye Terre- fle-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Division et grand groupe Neuve Prince- velle- veau- biesarie 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
001-021 Agriculture 1982 dE 0.3 4.3 0.7 0.6 1.2 1.4 0.6 0.8 0.3 0.8 
1983 1.2 0.3 3.8 1.0 0.8 had 6 0.6 0.9 0.7 te 
1984 lee! 0.4 Kiet) 1.0 0.8 1.0 1.4 0.6 ie’ 0.2 Pr i 
001-003 Experimental and institutions! farms - 1982 x = - - - . % * " ia 
Fermes expéerimentales et d’institution 1983 x 2 = - - - - - - x 2 
1984 x - = - x - - = = a “ 
011-019 Farms (except experimental and institu- 1982 0.9 0.2 4.3 0.7 0.5 1.0 1.3 0.6 0.7 0.1 0.4 
tional farms) - Fermes (sauf expérimen- 1983 eat 0.3 KE 0.9 0.8 1.0 1.5 0.6 0.8 0.5 0.9 
tales et d’institution) 1984 1.0 0.4 335 0.9 0.6 0.9 3 0.5 1.0 0.1 1.3 
021 Services incidental to agriculture - Ser- 1982 0.2 x © x x 0.1 0.1 20x 0 0.1 0.5 
vices egricoles 1983 0.2 x x xx bored 0.1 0.1 oe 0.1 0.2 0.5 
1984 0.2 x x Ox 0.1 0.1 0.1 0.1 0 0.1 0.5 
031-039 Forestry - Foréts 1982 1.7 155 1.4 2.9 4.9 1.6 0.7 0.3 1.6 0.4 4.7 
1983 2.1 1.4 x2 2.9 6.5 1.8 0.98 0.3 1.3 0.8 6.4 
1884 2.0 1.8 15 4.2 153 7 0.8 0.5 1.3 0.8 6.8 
031 Logging - Exploitation forestiére 1982 1.6 135 4 2.6 4.9 1.6 0.7 0.3 1.6 0.4 4.3 
1983 2n10) 1.4 1.2 2.8 6.5 1.8 0.9 0.3 1.3 0.6 6.0 
1984 61.9 1.8 15 4.1 7 dey 0.8 0.5 ae 0.7 6.3 
039 Forestry services - Services forestiers 1982 0.1 - r 0.2 bed == = 3 54 x 0.1 0.5 
1983 0.1 - = 0.2 x 2 eS x x 0 0.4 
1984 0.1 = = 0.2 x =u = = «x 0.1 0.5 
041-047 Fishing and trapping - Chasse et péche 1982 0.1 3.0 xx 1.4 0.2 0.1 5% xxx x x 0 
1983 0.1 27 xx Wer 0.3 0.1 == x x x ) 
1984 0.1 2.5 xx 1.6 0.2 0.1 ace XxX x x 0 
041 Fishing - Péche 1882 0.1 Ce, xx 1.4 0.2 0.1 ae 0a = 0. 
1983 0.1 2.6 bond 135 0.3 0.1 eS x $ x 0.1 
1984 0.1 2.4 xx 1.6 0.2 0.1 eS pone x x 0. 
045 Fishery services - Services de péche 1982 ~x bed = = x = = = = = x 
-- - - x x x = x = poner 
1983 xx 
1984 -- x a E x x x = = = x 
047 Hunting and trapping - Chasse et piégeage 1982 x - = 2 = x 5 = x 
1983 = . + a ¥ ° y i > 4 . 
1984 x - - : = ? x ; e 
051-099 Mines (including milling), quarries and oi! 1882 2.6 2.4 x 20.1 2.6 : 7 -_ rs 3 ae : , 
wells - Mines (y compris broyage), carrié- 1983 2.5 3.1 x 18.0 2.9 S . nr ys -¢ a. 
res et puits de pétrole 1884 2.3 3.4 12.2 2.6 . . : 
é ines = Mi é 9 1a8 - x 1.4 0.5 1.4 1.9 0.6 x 2 
051-059 Metal mines - Mines metal liques ie as is E $ a OF 19 20 aa = : 
1984 0.8 Wee 2 — 1.4 0.5 toa 238 0.8 x 1.0 
‘ F - -- 0.4 iS 0.5 
061-064 Mineral fuels - Combustibles minéraux se oa a 4 a ee : te A 0.3 4.6 0.4 
1984 0.4 0.5 = fila 0.2 xx oS xx 0.2 ee) 0.4 
: , = ‘ 0.8 0.3 0.1 
071-079 Non-metal mines (except coal mines) = fs si : 8 ‘ = me ner . ee nae Fe 4 
sy métalliques (sauf mines de An li oa a Ae 0.6 0.4 nnd 03 0.7 0.1 0 
é - 0.2 0 0.2 0.1 
083-087 Quarries and sand pits - Carri@res et sa~ 1982 0.1 x 0.1 O.1 0.1 0.2 he ig as 
ie 1983 0.1 xx = 0.1 ax 0.1 0 5 . 
Wess 1984 0.1 x - ee wON 6,1 0.1 0.2 @ Oe 
j 1 0.1 0.5 1.6 Ke 2 0.4 
096-099 Services incidental to mining - Services 1982 ne = : ne : 4 : ‘ 0.2 0.3 ac 3B 03 
aoe: ee 0.7 1.2 = 08 02 0 0.2 0.7 3.8 4.9 0.5 
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TABLE 8.2 Percentage Distributions of Accepted Time—Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Continued) 


TABLEAU 8.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I'activité économique 
et la province, 1982-1984 (suite) 


New- Prince Nove New British 
found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Division and Major Group land Island wick 
Code Total Québec Onterio Mani- Saskat- Alberta 
Terre- fle-du- Nou- Nou- tobe chewan Colom- 
Division et grand groupe Neuve Prince- velle- vesu- bie-Bri- 
Edouard fcosse Brun- tannique 
swick 


101-399 Manufacturing industries - Industries manu- 1982 32.8 34.7 28.6 2723 3325 37.8 36.1 33.2 18.1 18.5 27.2 
facturiéres 1983 32.6 34.8 27.6 2557 Sie2, CSled 36.0 29.0 Aton 1835 26.6 

1984 33.7 S2. le ‘2iee 2024 27.8 38.8 38.8 28.3 15.8 16.9 24.8 

101-109 Food and beverage industries - Industries 1982 6.9 2953 18.3 13.3 12.4 7.6 5.0 7.8 Sad 62h} 5.0 
des aliments et boissons 1983 6.8 30.1 18.7 14.5 12.6 5 4.9 782 oat 6.5 4.8 

1984 6.5 Zine Wes 14.7 ites} line 4.7 ak) 4.7 5.9 4.4 

151-153 Tobacco products industries - Industrie 1982 0 Gs = = - 0.3 0.1 z x x ro 
du tabac 1983 0 = * = rs 0.3 0.1 = = se bong 

1984 0.1 = C 4 C 0.2 0.1 C- x ~ x 

162-165 Rubber and plastics products industries - 1982 Ne2 = F 1.0 0.3 1.6 1.9 0.5 oo 0.2 Gail 
Industrie du caoutchouc et des produits 1983 es xx - Ont 0.3 Te. a8 0.6 0.1 0.3 0.1 

en matiére plastique 1984 125 x = 6.3 0.2 1.9 2.4 0.7 0.1 0.4 0.1 

172-179 Leather industries - Industrie du cuir 1982 0.3 x = = xx 0.5 0.3 0.3 bp orend = xx 
1983 0.3 x = x x 0.5 0.4 0.4 x 1 boned 

1984 0.4 OO = = xx 0.6 0.5 0.3 x bat xxx 

181-189 Textile industries - Industrie textile 1982 0.8 < x 0.4 0.3 1.4 0.8 0.2 x 0.2 0.1 
1983 1.0 S xx 0.5 0.2 1.8 1.0 0.2 x 0.2 0.1 

1984 0.9 x x 0.7 0.2 1.6 0.9 0.2 0.2 0.1 

231-238 Knitting mills - Bonneterie 1982 0.1 = = 0.1 © 0.2 0.2 0.1 = : wax 
1983 0.1 = = 0.2 = 0.2 0.2 x = acs 

1984 0.1 = 2 0.3 = 0.2 0.2 «x = c peed 

243-249 Clothing industries - Industrie de |‘ha- 1982 0.7 x = ox 0.1 1.2 0.4 13% 0.1 0.2 0.2 
billement 1983 0.7 x . x 0.1 1.4 0.5 etl 0.1 0.1 0.2 

1984 0.8 x = x 0.2 5 0.5 1.6 0.1 0.1 0.2 

251-259 Wood industries - Industrie du bois 1982 Bt 0.5 1.6 oll 3.8 2.4 4 et 2.2 That 8.4 
1983; isis 0.7 3.0 9 5.0 3a 125 1.6 28 2.0 9.6 

1984 93.1 0.6 3.8 9 6.3 ee) 1.4 tes 1.8 1.6 8.9 

261-268 Furniture and fixture industries - Indus- 1982 0.9 x bord 0.3 0.5 1.1 1.2 0.9 0.2 0.4 0.4 
trie du meuble et des articles d’ameu- 1983 thet peed = 0.3 oe 1.6 USK ime 0.3 0.4 0.4 

blement 1984 he2 0.3 = 0.3 0.2 136 1.4 Wes 0.2 0.4 0.4 

271-274 Paper and allied industries - Industrie 1982 i a 0.9 = K2 Sno) 2.9 1.4 0.8 0.2 0.2 1.3 
du papier et activités annexes 1983 1.8 0.7 = 0.8 war 2.8 135 0.7 0.3 eed 1.4 

1984 1.7 0.6 = 0.8 4.1 2.6 1.4 0.7 0.3 0.2 123 

286-289 Printing, publishing and allied indus- 1982 0.8 xX x 0.2 0.2 at he 0.8 0.4 025) 0.4 
tries - Imprimerie, édition et activi- 1983 0.8 «x x 0.2 0.1 1.0 test 0.9 0.3 0.4 0.4 

tés annexes 1984 0.9 0.2 x 0.2 0.2 teil ea | 0.9 0.3 0.5 0.5 

291-288 Primary metal industries - Premiére 1982 2.0 x = Vs 0.4 vee | 2.8 aa 2.0 0.3 12 
transformation des métaux 1983 1.9 x = 0.9 0.3 201 2.8 0.8 a | 0.9 0.8 

1984 2.0 x - hid 0.3 PR 3.0 1.6 iat en 0.8 

301-309 Mets! fabricating industries - Fabrica- 1982 4.6 at 4.7 1.8 8 5i50 525 3.9 3.4 4.0 35 
tion de produits en métal 1983 4.1 0.9 3.1 Hat) 1.8 435 Sal 3.4 2a 3.6 KIRA 

1984 4.5 Gal 38 5 2.0 Sil Liat 3.4 2.8 ‘suit 3.0 

311-318 Machinery industries (except electrical 1982 1.9 = tat 0.4 0.2 iene 2.4 5.8 ne £G : 
machinery) - Fabrication de machines 1983 tS = 0.9 0.4 0.3 123 1-9 3.4 1.9 2 0.9 

(sauf électriques) 1984 Ta. x 0.3 0.1 0.4 1.5 7 Ba 3.9 1.6 Wed 1.0 

321-329 Transportation equipment industries - Fa- 1982 4.1 1.7 1.3 4.7 6 3.5 6.4 a5 0.8 0.7 3.6 
brication d’é@quipement de transport 1983 3.9 1.4 0.9 32:2 4.5 3.0 6.9 4.5 0.8 0.9 255 

1984 4.5 1.0 0.7 4.2 0.5 342 8.5 3.6 O27 0.7 Zea 

331-339 Electrical products industries - Fabrica- 1982 Te = = 0.2 0.3 te? Ql es 0.6 0.3 0.4 
tion de produits électriques 1983 he = = 0.3 0.1 1.7 1.8 LIA 0.5 0.2 0.3 

1984 1.2 x = 0.3 On ek 1.8 0.5 0.6 0.3 0.3 

351-359 Non-metallic mineral products industries 1982 De 0.2 xx 0.3 13. t2 1.3 0.7 0.9 0.9 0.9 
- Fabrication de produits minéraux non 1983 a! 0.3 x On2 0.8 1.2 108 O.7 0.9 O27 0.8 
méte!|iques 1984 iI 0.3 0.8 Ons Test 1.3 13 0.7 0.8 0.5 0.8 
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Percentage Distributions of Accepted Time-Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Continued) 


TABLEAU 8.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique 
et la province, 1982-1984 (suite) 


New- Prince Nova New British 
ean ; found- Edward Scotia Bruns- 
Division and Major Group Vencieene land ware Columbis 
Code Total é . Québec Ontario Mani- Saskat- Alberta 
ae erre- Ile-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 
Division et grand groupe Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 
Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 
365-369 Petroleum and coal products industries - 1982 0.1 0.2 = x 0.3 0.2 0.1 xx 0.5 rot 0. 
Fabrication de produits du pétrole et du 1983 0.1 OX = OX 0.3 0.1 0.1 end 952 m= 0.1 
charbon 1984 0.1 0.1 > x (573 0.1 0.1 x 0.4 a= 0.1 
372-379 Chemica! and chemical products industries 1982 0.8 0.3 pererd 0.1 0.3 tet 0.9 0.3 0.3 0.5 0.3 
- Industrie chimique 1983 0.8 On? x 0.1 0.3 tet 1.0 0.3 0.2 0.4 0.3 
1984 0.8 0.4 x 0.2 0.2 152 1.0 Ou3 0.2 0.4 0.2 
391-399 Miscellaneous manufacturing industries - 1982 0.6 x 5 x 0.2 0.6 0.9 0.4 0.1 0.2 0.5 
Industries manufacturiéres diverses 1983 0.7 = x xxx 053 0.8 0.9 0.4 0.1 0.2 0.5 
1984 0.7 - x xx Ors 0.9 0.9 0.5 0.1 0.3 0.5 
404-421 Construction industry - Batiments et tra- 1982 10.4 8.1 10.7 9.0 11.3 6.4 8.5 8.0 1735 23m 14.7 
vaux publics 1983 9.2 828 141,87 8.9 8.0 6.0 8.6 8.3 18.5 18.6 11.8 
1984 8.7 8.7 10.3 10.9 8.8 6.2 8.1 10.1 16.6 15.0 11.0 
404-409 General contractors - Entrepreneurs gene- 1982 4.4 5.6 8.4 2.8 4.7 2m 2.9 3.0 %e5 so Ti Tee 
raux 1983 3.7 6.2 8.3 2.8 4.5 oe 2.9 2.9 6.3 8.4 6.0 
1984 3.5 5.8 8.1 3.8 4.6 2.4 2.9 3.8 5.9 6.8 5.4 
421 Special trade contractors - Entrepreneurs 1982 6.0 25 oe 6.2 6.6 4.2 5S 5.0 10.0 11.6 7.0 
spécialisés 1983 5.5 2 3.4 6.1 4.4 3.8 5.6 5.4 12.2 10.2 56 
1984 5.2 2.9 2.2 Ted 4.3 S28 52 6.4 10.7 8.2 iad 
501-579 Transportation, communication and other 1982 9.3 6.4 3.9 75 10.4 Ted Wier 4 13.6 re 8.1 10.9 
utilities - Transports, communications et 1983 9.1 iar’) Sent 7.6 10.1 6.9 10.6 13.6 8.9 8.8 10.7 
autres services publics 1984 8.7 5.4 6.4 8.0 10.7 6.4 9.8 12.9 8.8 8.2 10.9 
501-519 Transportation - Transports 1982 6.6 3.9 2.8 6.2 6.0 5.1 tt 10.9 5.0 6.6 9.0 
1983 6.4 oan 2.6 6.2 525 4.7 6.6 10.5 6.0 7.5 8.9 
1984 6.2 3.6 4.1 6.7 5.9 4.5 6.1 10.3 6.3 8.1 9.3 
524-527 Storage - Entreposage 1982 0.5 x x xxx 0.8 0.5 0.4 0.6 1.6 0.4 0.7 
1983 0.5 xx x 0.1 0.8 0.4 0.3 0.6 dieu? 0.2 ) 
1984 0.4 proved x 0.1 1.0 0.4 0.3 0.6 13 0.2 0.7 
543-548 Communication - Communications 1982 tk} 1.4 x 0.6 1.6 0.4 2.6 154 0.7 0.4 0.5 
1983 1.2 1.3 x 0.6 15 0.4 25a few O27 0.4 0.6 
1984 4 he «x 0.6 6 0.4 2:3 1.4 0.6 0.4 0.5 
F Ae . 7 0.5 0.7 0.6 
572-579 Electric power, gas and other utilities 1982 1.1 io 0.9 0.7 1.9 1.3 ey? 0) 
Energie électrique, gaz et eau 1983 Tet 0.8 0.8 0.6 2.2 13 Rew 0.7 0.6 0.7 0.5 
nergie ique, g 1984 0.9 oud 1.8 0.7 2.2 Acid ist 0.5 0.5 0.6 0.4 
= - 1982 13.4 $.0 13.1 9.3 9.9 12.8 14.5 14.0 17.4 13.2 1352 
a | 1983 13.9 10.7 12.4 10.1 $56 132 14.6 15.2 16.9 14.6 14.1 
1984 14.4 12.1 11.0 10.8 10.8 14.1 14.5 14.6 18.2 15.2 15 
= - 1982 5.0 Ke | 6.0 3.4 2.8 4.8 52 5a'5 6.5 6.2 4.4 
602-629 Wholesale trade Commerce de gros 13 ee 37 es 35 2.6 55 5.4 6.0 6-4 6.5 5.0 
1984 5.6 4.3 3.8 3.6 2.8 6.0 522 6.2 7.0 6.7 Sue 
= i = tai 1982 8.5 5.9 i | 5.9 regal 8.1 9.3 8.5 11.0 7.0 8.8 
631-699 Retail trade - Commerce de détai| ea, Hane Hig 76 5 6 14 77 95 9.2 10.8 fed Pad 
1984 8.8 7.9 ae (jar? 8.0 8.1 9.2 8.4 lee 8.6 9.8 
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Percentage Distributions of Accepted Time-Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Continued) 


TABLEAU 8.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique 
et la province, 1982-1984 (suite) 


Division and Major Group 
Code 


Division et grand groupe 


701-737 Finance, insurance and real estate - Finan- 


ces, assurances et affaires immobi|iéres 
701-715 Finances industries - Institutions finan- 
cieres 
721 Insurances carriers - Assureurs 
735-737 Insurance agencies and real estate indus- 


try - Agences d’assurances et affaires 


immobilieres 
801-889 Community, business and personal service 
industries - Services socio-culturels, 
commerciaux et personnels 
801-809 Education and related services - Ensei- 
gnement et services annexes 
821-828 Health and welfare services - Services 
medicaux et sociaux 
831 Religious organizations - Organisations 
cultuelles 
841-849 Amusement and recreation services - Di- 
vertissements et loisirs 
851-869 Services to business management - Servi- 
ces fournis aux entreprises 
871-879 Personal services - Services personnels 
881-886 Accommodation and food services - Héber- 
gement et restauration 
891-899 Miscellaneous services - Services divers 


802-991 Public administration and defence - Admi- 


nistration publique et défense 

902-909 Federal Administration - Administration 
féederale 

931 Provincial edministration - Administra- 
tion provincisle 

951 Local administration - Administration lo- 
cale 

991 Other government offices - Bureaux de 


gouvernements etrangers 
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TABLE 8.2 Percentage Distributions of Accepted Time—Loss Injuries, by Industry and Province, 1982-1984 (Concluded) 


TABLEAU 8.2 Répartition en pourcentage du nombre d’accidents acceptés avec perte de temps, selon I’activité économique 
et la province, 1982-1984 (fin) 


New- Prince Nova New British 

ve f found- Edward Scotia Bruns- Columbia 
Division and Major Group land Island wick 

Code Total Québec Onterio Mani- Saskat- Alberta 
ie Terre- fle-du- Nou- Nou- toba chewan Colom- 

Division et grand groupe Neuve Prince- velle- veau- bie-Bri- 

Edouard Ecosse Brun- tannique 
swick 


999-000 Industry unspecified or undefined - Activi- 1982 4.9 855° 2307 0.2 1.5 9.3 xx 0.1 8.2 Ti23 1.6 
tés indéterminées et imprécises 1883 3.7 4.5 22.7 0.1 1.5 8.3 xx 0.1 6.9 5:5 0.1 

1984 4.0 4.1 24.2 0.1 15:2 7.8 x 0.5 6.8 12.1 0.1 

999 Canadian incorporated co. classified as 1982 os - 3S 0.1 x ree - - - x - 
non-canadian - Societés constituées au 1983) ae = ° 0.1 x ae = = xx = 

Canada considérées comme non canad. 19840 == = c xx xx == : - - OX - 

000 Unspecified or undefined - Activités in- 1982 4.9 Ce Opeececiey 0.1 ies ous xx 0.1 8.2 aire 1.6 
déterminées et imprécises NSB3ee is a7 me 22.7 x 1.4 8Z3 bend 0.1 6.9 5.4 0.1 

1984 4.0 4.1 24.2 x 1.0 7.8 x 0.5 6.9 12.1 0.1 

TOTAL 1982 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

1883 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

1984 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
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NOTE: The columns may not sdd to 100 due to rounding. ; 
NOTA: DG & | ‘arrondissement, |e somme des colonnes peut ne pas totaliser 100. 
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CONCEPTS AND METHODS 
Data Sources and Coverage 


The objective of the National Work Injuries 
Statistics Program is to develop and main- 
tain a data bank which will provide 
accurate work injury and illness data for a 
variety of purposes to persons or organiza- 
tions involved or interested in occupa- 
tional health and safety. 


Approximately 500,000 records are transmit- 
ted each year from provincial Workers' 
Compensation Boards to Statistics Canada 
under a co-operative arrangement. The 
information originates from administrative 
records used to settle claims for compensa- 
tion. The data include all time-loss 
injuries and illnesses as defined by the 
Program (see Terms and Definitions). 


According to the agreement, the Workers’ 
Compensation Boards provide Statistics 
Canada with the following coded data items 
for each time-loss injury: 


- province, 

- Sex, 

- age, 

- occupation, 

- industry, 

- month and year of the injury, 

- accident type (the event resulting in 
the injury, e.g, fall or struck 
against), . 

- source of injury (the object, sub- 
stance, exposure or bodily motion 
resulting in the injury, e.g, noise or 
chemicals), 

- nature of injury (identifies the injury 
in terms of its physical characteris- 
tics, e.g., sprains or fractures), and 

- part of body. 
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CONCEPTS ET METHODES 


Sources des données et champ d'observation 


Le Programme national de statistiques sur 
les accidents du travail a pour objectif 
d'établir et de tenir a jour une banque de 
données qui puisse fournir aux personnes et 
aux organismes intéressés 4 la santé et a la 
sécurité au travail des renseignements 
exacts sur les accidents du travail et les 
maladies professionnelles, lesquels peuvent 
servir a diverses fins. 


En vertu d'une entente de coopération, les 
commissions des accidents du travail des 
provinces transmettent chaque année environ 
500,000 documents a Statistique Canada. Ces 
documents proviennent des dossiers adminis- 
tratifs utilisés pour régler les demandes 
d'indemni sation. Les données comprennent 
tous les accidents et es maladies 
entrainant des pertes de temps, tel qu'on 
les définit aux fins du programme (voir la 
section intitulée "Termes et définitions"). 


Conformément @& J'entente conclue,' les 
coinmissions des accidents du travail doivent 
fournir a Statistique Canada pour chaque 
1ésion professionnelle entrainant des pertes 
de temps, Jes éléments d'information 
suivants, aprés les avoir codés: 


- la province, 

- le sexe, 

- 1'age, 

- la profession, 

- l'activité economique, 

- le mois et l'année de l'accident, 

- le genre d'accident (1'événement qui a 
cause la blessure, par exemple une chute 
ou un heurt), 

- l'agent causal de la lésion (l'objet, la 
substance, l'exposition ou le mouvement 
du corps qui a causé la blessure, par 
exemple un bruit ou un produit 
chimique), 

- la nature de la lésion (description de 
la blessure en fonction des ses carac- 
téristiques physiques, par exemple une 
entorse ou une fracture), 

- le siége de la 1ésion. 


After the data have been received by 
Statistics Canada they are checked for 
errors and consistency. Basically, this 
involves an edit for invalid codes and a 
time-series analysis. If large variances 
in year-over-year comparisons are observed 
the appropriate Workers' Compensation Board 
is contacted to seek explanations or to 
correct the data. Similarly, if many 
invalid codes are found the respective 
Board is approached for corrective action; 
otherwise the invalid codes are recoded to 
the category "unknown". The reader should 
note that the edit performed does not 
validate any codes; that is, if valid codes 
have been used incorrectly this is not 
detected by the check and such codes are 
accepted as valid. 


Given the Program's standards and defini- 
tions or selection criteria, it should be 
expected that the data produced by the 
National Work Injuries Statistics Program 
differ slightly from information released 
by the Workers' Compensation Boards in 
their Annual Reports, for example, most 
Annual Reports contain statistics which are 
based on the "year of first payment" 
instead of being restricted to the year 
when the injury occurred. 


All data suppliers attempt to follow the 
Program's standards as closely as_ pos- 
sible. However, at times operational pro- 
cedures may necessitate some variations. 
For example, the Ontario Workers’ 
Compensation Board uses the _ following 
working definition for a time-loss injury 
(see Terms and Definitions): 


A time-loss injury is an injury 
or illness that results in tem 
porary or permanent disability or 
death. This includes industrial 
noise deafness claims where an 
employee does not lose time from 
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Statistique Canada vérifie les données qu'il 
regoit pour voir si elles renferment des 
erreurs et si elles sont cohérentes. I] 
s'agit essentiellement de verifier la 
présence de codes invalides et d'effectuer 
une analyse chronologique. Si le Bureau 
observe des variances importantes’ en 
comparant les données d'une année a l'autre, 
i] communique avec 1a commission’ des 
accidents du travail concernée pour obtenir 
des explications ou pour corriger les 
données. De la méme fagon, s'il découvre 
beaucoup de codes invalides, il entre en 
contact avec la commission intéressée pour 
ensuite prendre les mesures correctives qui 
s'imposent; autrement, les codes invalides 
sont convertis a la catégorie "inconnu". Le 
lecteur doit remarquer que la vérification 
effectuee ne permet pas de valider des 
codes; ainsi, si des codes valides ont été 
utilisés incorrectement, ils ne sont pas 
décelés 4 la vérification et ils. sont 
acceptes comme @tant valides. 


Compte tenu des normes et des définitions 
qui se rattachent au Programme national de 
statistiques sur les accidents du travail, 
il faut s'attendre que les données produites 
different l@gérement des renseignements que 
présentent les commissions des accidents du 
travail dans leurs rapports annuels. Par 
exemple, dans la plupart de ces rapports les 
données sont basees sur l'année du premier 
versement d'indemnisation plutot que sur 
l'année ou 1l'accident s'est produit. 


Tous les fournisseurs de données essayent de 
respecter les normes du programme dans la 
mesure du possible. Cependant, certaines 
procédures opeérationnelles peuvent parfois 
exiger qu'ils y d@rogent. Par exemple, la 
Commission des accidents du travail de 
l'Ontario utilise Ja définition suivante 
pour un accident entrainant une perte de 
temps (voir Termes et définitions): 


Un accident entrainant une perte de 
temps concerne une blessure ou une 
maladie qui se solde par une in- 
capacité temporaire ou permanente, 
Ou encore qui cause la mort. Cela 
comprend la surdité provoquée par 


work but a pension is paid for 
permanent disability. Injured 
employees who are given light 
work and reduced wages because 
they are unable to perform their 
regular duties, are included. 


The standard reference period for reporting 
work injuries statistics is the calendar 
year, but it should be noted that the data 
initially may have been collected on a 
fiscal-year basis. Generally, the data 
contain injuries by year of acident for 
which first payment of compensation for 
disability was made in the year of the 
accident or the three months immediately 
following this period. One exception is 
Manitoba, in that province the accident 
frequencies are based on claims which 
receive a final compensation payment within 
the calendar year reported. 


Consistency in the coding of industrial 
activity is difficult to achieve because 
the Boards are requested to _ follow 
Statistics Canada structures and they have 
to code in an identical manner in all 
jurisdictions. Assistance in the coding 
process is provided to the Workers’ Compen- 
sation Boards in the form of listings from 
Statistics Canada's Business Register. 
However, it can be expected that the coders 
cannot always strictly follow the Standard 
Industrial Classification or that the same 
business is coded to different industries 
in different jurisdictions. Specifically, 
Manitoba noted: 


Interpretations using population- 
at-risk based upon Standard 
Industrial Classification (SIC) 
coding use the Statistics Canada 
SIC definition for each particu- 
lar industry. Such definitions 
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les bruits industriels, dans les 
cas ou le salarié ne s'‘absente pas 
du travail, mais regoit une rente 
pour une incapacité permanente. 
Sont @galement compris les cas ou 
l'on confie des travaux moins durs 
et moins bien rémunérés a4 certains 
salariés parce qu'ils sont incap- 
ables d'exercer leurs’ fonctions 
habituelles. 


La periode normale de référence des données 
sur les accidents du travail est l'année 
civile. Cependant, i] est a noter que 
l'information initiale a peut-@étre été 
recueillie sur la base de l'année fiscale. 
Généralement, les données portent sur tous 
les accidents qui sont survenus durant 
l'année et pour’ lesquels Ja_ premiére 
indemnisation pour incapacité a été versée 
au cours de J'année ou s'est produit 
l'accident ou au cours des trois premiers 
mois de l'année suivante. Toutefois le 
Manitoba fait exception; dans cette province 
les chiffres sur la fréquence des accidents 
se fondent sur les demandes d'indemnisation 
qui ont fait l'objet d'un paiement final au 
cours de l'année civile ou J'accident en 
question a ete déclaré. 


Il est difficile d'en arriver a un codage 
uniforme de la branche d'activité parce que 
toutes les commissions doivent s'‘en tenir 
aux structures de Statistique Canada pour 
coder de fagon homogéne les accidents du 
travail. Statistique Canada aide les 
commissions des accidents du travail a 
procéder au codage en leur fournissant les 
listes du registre des entreprises. On peut 
toutefois s‘attendre que les codeurs ne 
puissent pas toujours seconformer a la 
lettre a la Classification des activites 
€conomiques, ou qu'une meme entreprise soit 
classee dans des branches  d'activité 
differentes d'une juridiction 4 1‘autre. 
Plus précisement, les responsables du 
Manitoba notent ceci: 


Les interprétations faites a l'aide 
de 1a population exposée et fondées 
sur la Classification des activites 
@conomiques (CAE) font appel 4 la 


may not correspond directly to 
the specific activity of each 
firm operating in Manitoba. 


Attempts to improve the data collection, 
coding and processing procedures are impor- 
tant ongoing activities of the National 
Work Injuries Statistics Program. For 
example, at the present time Ontario 
reports "part of body" for industrial 
illnesses under the "unclassified" 
category. While changes may result in 
discontinuities in the short term, these 
improvements will yield better data over a 
longer time span. Two recent changes which 
have been implemented by the Ontario Board 
are: first, "neck injuries" (sprains and 
fractures only), previously reported under 
"back injuries", will be coded under the 
appropriate classification starting in 
1985. Second, in 1984, Ontario improved 
its data collection procedures resulting in 
a decrease of the number of injuries "not 
elsewhere classified" while it increased a 


corresponding number of "sprains and 
strains", “ankle injuries" and "knee 
injuries". 


Data Standards 


The National Work Injuries Statistics Pro- 
gram uses the following three standards for 
the production of statistics: 


a) occupation: Occupational Classifica- 
tion Manual, 1971 - Census of Canada; 


b) industrial activity: Standard Indus- 
trial Classification, 1970; and 


c) injuries and illnesses: Z16.2 American 
National Standard. 
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definition de Statistique Canada 
pour chaque branche d'activité 
donnée. Or, ces Définitions peu- 
vent ne pas correspondre exactement 
a  l'activité qu'exerce chaque 
entreprise installée au Manitoba. 


Le Programme national de statistiques sur 
les accidents du travail comporte des 
mécanismes permanents qui permettent 
d'améliorer les procédures de collecte, de 
codage et de traitement des données. Par 
exemple, L'Ontario déclare a  Il'heure 
actuelle dans la catégorie "non classe" le 
"siege de la lésion’ pour les maladies 
industrielles. Ces changements entrainent 
des problémes de continuité a court terme, 
mais ils permettront d'améliorer les données 
sur une longue période. Deux changements 
ont récemment été apportés par 1a Commission 
des accidents du travail de 1'Ontario: 
premiérement, les blessures au cou (étire 
ments et fractures seulement), qui étaient 
déclarées auparavant sous la rubrique des 
blessures au dos, feront l'objet d'une 
catégorie distincte a compter de 1985. 
Deuxiémement, en 1984, l'Ontario a amélioré 
ses procédures de collecte de données, 
reduisant ainsi le nombre de blessures "non 
classées ailleurs" et accroissant le nombre 
correspondant d'entorses et de foulures, de 
blessures a la cheville et de blessures au 
genou. 


Normes régissant les données 


Le Programme national de statistiques sur 
les accidents du travail applique les trois 
normes suivantes a la production de statis- 
tiques: 


a) profession: Classification type des 
professions, 1971 -  Recensement = du 
Canada; 


b) activité economique: Classification des 
activités @conomiques, 1970; et 

c) accidents et maladies: Norme nationale 

am@ricaine Z16.2. 


Under the existing arrangements the 
Workers’ Compensation Boards code all data 
according to these standards prior to 
transfering the information to Statistics 
Canada. Efforts are being made by all 
Program participants to follow’ these 
standards; however, this is not always 
possible. 


The occupation of the injured worker is 
coded using Statistics Canada's Occupa- 
tional Classification Manual, 1970. Four 
Boards have not been able to follow this 
standard in the past. The Boards of 
Newfoundland and Nova Scotia have not 
provided occupation data, Manitoba has 
coded only a very small proportion of the 
total time-loss injuries recorded = and 
Quebec has used the Canadian Classification 
and Dictionary of Occupations, 1971, to 
assign occupation codes. However, the 
manual used by the Quebec Board is very 
similar to the Program's — standard, 
permitting an easy conversion of the codes 
from one standard to the other. 


For industrial activity coding the Standard 
Industrial Classification, 1970, is used; 
excepting the Alberta Board which uses the 
1980 version. To assist in the assignment 
of industry codes, the Workers’ Compensa- 
tion Boards have been supplied with special 
listings from Statistics Canada's Business 
Register. These tabulations contain 
industry identifications for all companies 
and their subunits on the Register. Their 
use permits a uniform application of the 
industrial activity standard. Great effort 
has been expended to assign correct indus- 
try codes; however, a few inconsistencies 
remain. 
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Aux termes des dispositions actuelles, les 
Commissions des accidents du travail codent 
toutes les données en fonction de ces normes 
avant de les transmettre a Statistique 
Canada. Tous les participants au programme 
s'efforcent de respecter ces normes; il ne 
leur est toutefois pas toujours possible de 
le faire. 


La profession du travailleur victime d'un 
accident du travail est codée a l'aide de la 
Classification type des professions de 
Statistique Canada (1971). Quatre commis- 
sions n'ont pas été en mesure de suivre 
cette norme dans le passé. Les commissions 
de Terre-Neuve et de la Nouvelle-Ecosse 
n'ont pas fourni de données sur 1a profes- 
sion, celle du Manitoba n'a codé qu'une trés 
faible proportion de l'ensemble des acci- 
dents ayant entrainé des pertes de temps et 
celle du Québec s'est servie de la 
Classification canadienne descriptive des 
professions de 1971 pour attribuer les codes 
de profession. Le manuel qu'a utilisé la 
commission du Québec est cependant trés 
semblable &@ la norme du programme, ce qui 
permet de convertir facilement les codes 
d'un systéme a l'autre. 


Par ailleurs, a l'exception de 1a commission 
de 1'Alberta qui utilise la version de 1980, 
c'est la Classification des activités écono 
miques de 1970 qui sert a coder les activi- 
tés @conomiques. Pour aider les Commissions 
des accidents du travail a attribuer les 
codes d' activité économique, nous leur avons 
fourni nos listes speciales du Registre des 
entreprises. Ces totalisations indiquent 
l'activite économique de toutes’ les 
entreprises qui figurent dans le Registre 
des entreprises ainsi que celle de leurs 
sous- uni tés. Son utilisation permet une 
application uniforme de Ja norme relative a 
l'activité économique. D'énormes efforts 
ont été déployés pour attribuer les bons 
codes d'activité économique, mais il reste 
encore quelques incohérences a résoudre. 


The Z16.2 Americal National Standard, used 
by the National Work Injuries Statistics 
Program to code injuries and illnesses, was 
published in the United States in 1962. 
The U.S. version, however, was modified 
slightly to meet a few requirements speci- 
fic to the Canadian environment. This 
Standard was chosen because it provided 
information on accident type, nature of 
injury, source of injury and part of body. 
The Z16.2 manual is used by all Workers' 
Compensation Boards to code accident type 
and source of injury, but to code nature of 
injury and part of body the Boards of 
Ontario and Saskatchewan use the Industrial 
Classification of Diseases. These data are 
converted later to the Program's standard. 
The Z16.2 manual has not been updated since 
the early 1960's. The standard has been 
criticized that it is not sufficiently 
sensitive to the issues of the 1980s, for 
example, it does not cover areas such as 
toxic chemicals and occupational illnesses 
very well, topics which have become 
increasingly important in recent years. 
Attempts are now being made to revise the 
Z16.2 manual in order to respond to these 
concerns. 


Terms and Definitions 
Accident 


In this report an accident is defined 
as an unexpected or unplanned event, 
including conditions leading to occupa- 
tional illnesses, arising out of or in 
the course of employment that result in 
injury or illness. 
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La norme nationale am@ricaine 2Z16.2, 
utilis@e aux fins du Programme national de 
statistiques sur les accidents du travail 
pour coder les accidents et les maladies, a 
été publiée aux Etats-Unis en 1962. Nous 
avons toutefois modifié légérement la 
version américaine pour’ satisfaire 4a 
certains  critéres propres au milieu 
canadien. Cette norme a eté choisie parce 
qu'elle fournit des renseignements sur le 
genre d'accident, la nature de la lésion, 
l'agent causal de la l@sion et le siége de 
la é@sion. Toutes les Commissions des 
accidents du travail se servent du manuel 
Z16.2 pour coder la nature de la lésion et 
le siége de la 1ésion, mais les commissions 
de 1'Ontario et de la Saskatchewan s'inspi- 
rent de la Classification internationale des 
maladies pour coder le genre d'accident et 
l'agent causal de la l@sion. Ces données 
sont ensuite converties en fonction de la 
norme du programme. Le manuel Z16.2 n'a pas 
été mis a jour depuis le début des années 
60. Certains se plaignent que cette norme 
ne rend pas bien compte des préoccupations 
des années 80, par exemple, elle ne couvre 
pas trés bien les domaines des produits 
chimiques toxiques et des maladies 
professionnelles, sujets qui ont pris de 
plus en plus d'importance ces derniéres 
années. Nous tentons maintenant de réviser 
le manuel Z16.2 de fagon a tenir compte de 
ces questions. 


Termes et définitions 


Accident 


Dans la présente publication, on définit 
un accident comme un @vénement inattendu 
ou imprévu, y compris une situation se 
soldant par une maladie professionnel le, 
qui se produit en cours d'emploi et qui 
entraine une blessure ou une maladie. 


Exposure Base 


The exposure base, used to calculate 
incidence rates, defines the population at 
risk, usually specified as employment or 
hours of work. For the purposes of work 
injuries statistics, "average annual 
employment" has been selected as_ the 
exposure base. 


Incidence Rate 


The incidence rate, used to compare popu- 
lations of different size, is defined as 
the number of injuries and_ illnesses 
expressed as a proportion of the population 
at risk. 


Industry 


An industry is defined as a group of enter- 
prises, for example, companies and 
establishments, which are engaged in the 
same or similar kind of economic activity. 
Workers' Compensation Boards’ classify 
businesses according to their industrial 
activity for administrative purposes. The 
provincial Jaws are similar, but not 


identical; for example, sometimes the 
legislation excludes certain industries 
from coverage. Hence, there exists 
differences in coverage among juris- 


dictions. For purposes of this report, the 
industry of the injured or il] worker is 
coded using the Standard Industrial Classi- 
fication Manual, 1970, Statistics Canada 
(Cat. No. 12-501). 


Injury and I]1ness 


An occupational injury is any injury 
resulting from a work related accident, for 
example, cuts, sprains, fractures and 
amputations. Occupational illness, as 
distinct from a physical injury, results 
from conditions in the work environment. 
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Base d'exposition au risque 


La base d'exposition au risque, qui sert au 
calcul du taux d'incidence, s'applique 4 la 
population exposée et, en regle générale, 
est exprimée en fonction du nombre d'em 
ployés ou du nombre d'heures travail lées. 
Pour les fins des statistiques sur les 
accidents du travail, les effectifs annuels 
moyens ont eté sélectionnés en tant que base 
d' exposition. 


Taux d'incidence 


Le taux d'incidence, qui sert a 1a compa- 
raison de populations de taille différente, 
est le nombre de blessures et de maladies 
par rapport a la population exposée. 


Branche d'activité 


La branche d'activité est un_ ensemble 
d'entreprises, par exemple, les compagnies 
et @tablissements qui exercent la meme, ou 
une activité économique semblable. Les 
diverses commissions des accidents du 
travail classent, a des fins 
d'administration, les entreprises ou les 
groupes industriels selon leurs activites 
économiques. Cependant, comme les lois 
provinciales ne sont pas tout 4 fait 
identiques (suivant la province par exemple, 
une loi peut ne pas s'appliquer a certaines 
branches d'activité), les branches visées ne 
sont pas les mémes. Pour le présent 
rapport, le code attribué a la _ branche 
d'activite au sein de laquelle oeuvre le 
travailleur blessé ou malade provient de la 
Classification des activités économiques, 
1970, Statistique Canada (no. 12-501 au 
Catalogue). 


Blessure et maladie 


La blessure professionnelle est toute 1ésion 
resultant d'un accident de travail, par 
exemple, une coupure, une entorse, une 
fracture ou une amputation. La maladie 
professionnelle, par opposition a une 
blessure resulte des conditions du milieu de 
travail. 


a) Nature of injury or illness: The 
principal physical or mental character- 
istics of an injury or illness. 


b) Part of body affected: The part of body 


directly affected by an injury or 
illness. 
c) Source of injury or illness: The 


object, substance or motion which 
directly inflicted the injury or 
illness. 


d) Type of accident: The event that caused 
the injury or illness. 


Occupation 


Occupation is defined as the principal 
activity a person is engaged in at his/her 
place of work. The occupation of an 
injured or il] employee is coded according 
to the Occupational Classification Manual, 
Census of Canada, 1971, Statistics Canada 
(Cat. No. 12-537). 


Reference Year 


The calendar year for which the work injury 
and illness data have been reported. For 
purposes of the Program, this includes all 
time-loss injuries which occurred during 
the reference year and which were accepted 
by March 31 of the following year. 


It should be noted that most Boards publish 
their annual report statistics on a "first 
paid in the reference year" basis. 


Time-loss Injury or I11ness 


A time-loss injury or illness is defined as 
an injury or illness where an employee is 
compensated for a loss of wages following 
an accident or where a worker is compen- 
sated for a permanent disability with or 
without any time lost in his employment, 
for example, in cases where an employee 
receives compensation for a loss of hearing 
resulting from excessive noise in the work 
place. 
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a) Nature de la _ 1ésion: la_ principale 
caractéristique physique ou mentale de la 
blessure ou de la maladie. 


b) Siege de la l@sion: 1a partie du corps 
directement touch@ée par une blessure ou 
une maladie. 


c) Agent causal de la lésion: L'objet, la 
substance ou le geste qui est directement 
responsable de la blessure ou de la 
maladie. 


d) Genre d'accident: l'@vénement qui a 
provoque Ja blessure ou la maladie. 
Profession 


La profession est l'activité qu'exerce 
Dr incr ea latens une personne a son lieu de 
travail. Le code attribué a la profession 
de l'employé blessé ou malade est conforme a 
la Classification type des professions, 
Recensement du Canada, 1971, Statistique 
Canada (no. 12-538 au Catalogue). 


Année de reférence 


L'anneée de référence est l'année civile a 
laquelle s'appliquent les renseignements qui 
ont ete donnés sur l'accident de travail ou 
la maladie professionnelle. Pour les fins, 
du. programme, cela comprend tous’ les 
accidents du travail avec perte de temps qui 
se sont produits durant l'année de référence 
et qui ont e@eté accepté au plus tard le 31 
mars de 1'année suivante. 
Il] est a noter que Je plupart§ des 
commissions publient leur rapport annuel sur 
la base de l'année du premier versement 
d'indemnisation. 


Lésion entrainant une perte de temps 


Une 1@sion entrainant une perte de temps est 
une blessure ou une maladie qui fait en 
sorte que l'employé est indemnisé pour une 
perte de rémunération par suite d'un 
accident ou pour une incapacité permanente 
avec ou sans perte de temps de son emploi. 
Par exemple, lorsqu'un employé recoit une 
indemnité pour la perte de l'ouje causée par 
un niveau de bruit excessif a son lieu de 
travail. 


Worker or Employee 


For purposes of this report, a worker or an 
employee is defined as a person who is 
covered by workers' compensation 
legislation, noting that coverage differs 
slightly between jurisdictions. The term 
worker or employee, here, for example, 
includes selfemployed persons who have 
successfully applied for coverage and 
individuals who are deemed employees by 
Workers’ Compensation Boards. 


Confidentiality 


The Statistics Act prohibits the disclosure 
of information that would lead to the 
identification of any individual person, 
business or organization. To meet this 
requirement, while providing a maximum of 
detail, the values between "1" and "9" in 
all tabulations have been replaced with 
symbols as follows: 
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A Few Comments on the Data 


The National Work Injuries Statistics 
Program uses administrative records to 
compile work related injury and illness 
statistics. Such records often provide a 
readily accessible data source for general 
statistical information. Usually the data 
are relatively inexpensive to obtain, thus, 
eliminating the need for costly surveys. 
However, the user must be aware that the 
data were designed to meet specific program 
requirements. Two problems frequently 
identified with the use of administrative 
records relate to data availability and 
population coverage. 
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Travailleur ou employe 


Dans le présent rapport, un travailleur ou 
un employé est une personne qui est régie 
par une loi provinciale sur les accidents de 
travail en tenant compte du fait que le 
champ d'application de ces lois’ varie 
légérement d'une province a l'autre. Ainsi, 
les termes employé Ou travailleur 
s'appliquent aux travailleurs autonomes qui 
ont demandé d'étre régis par ces lois et 
dont la demande a été approuvée et aux 
personnes qui sont considérées comme des 
employés par les diverses commissions des 
accidents du travail. 


Confidentialité 


La Loi sur la statistique interdit 4 
quiconque de divulguer des renseignements 
qui permettent d'identifier une personne, 
une entreprise ou un organisme. Pour satis- 
faire a cette exigence, tout en procurant 4 
l'utilisateur le plus de détails possibles, 
les valeurs entre "1" et "9" dans tous les 
tableaux ont été remplacées par les symboles 
suivants: 
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Quelques observations sur les données 


Le Programme national de statistiques sur 
les accidents du travail utilise les 
dossiers administratifs pour rassembler des 
statistiques sur les blessures et les 
maladies liées au travail. Ces dossiers 
constituent souvent une source de statis 
tiques générales  facilement accessible. 
Obtenir les données est généralenent peu 
couteux, ce qui élimine le besoin d' enquétes 
onéreuses. Cependant, l'utilisateur de 
statistiques doit savoir que les données ont 
été congues en fonction de programmes 
particuliers. L'utilisation des dossiers 
administratifs entraine souvent deux genres 
de probleémes: l'actualité des données et le 
champ d'observation. 


Data availability depends on the accounting 
period of the program administered. For 
work injuries statistics the accounting 
period is the calendar year. Given the 
necessary requirements to process claims 
and to prepare a publication, national work 
injuries statistics can only be released 
several months after the reference year. 


Coverage is another area of major concern. 
While administrative records provide census 
type information with respect to the 
progran administered, the data may not be 
congruent with a target population 
desirable for general analytical or policy 
purposes. Therefore, statistics based on 
administrative records may exclude 
individuals or organizations which may be 
of interest to certain analysts or policy 
makers. 


The work injury and illness’ statistics 
originate from administrative records used 
by Workers' Compensation Boards to settle 
claims from injured workers. Statistics 
shown in this release represent a census of 
all time-loss injuries as defined by the 
National Work Injuries Statistics Program 
(see Terms and Definitions). 


The National Work Injuries Statistics 
Program has collected data from all provin- 
cial Workers' Compensation Boards; that is, 
from organizations administering workers’ 
compensation legislation in independent 
jurisdictions. The laws and regulations 
administered and the operations of all 
Boards are similar, however, they are not 
identical. Within each jurisdiction the 
data are consistent over time, but differ- 
ences are observed if interprovincial 
comparisons are made. These differences 
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L'actualité des données dépend de la période 
comptable du programme visé. Dans le cas 
des statistiques relatives aux accidents du 
travail, la période comptable est l'année 
civile. A cause du temps nécessaire au 
traitement des réclamations et 4a la 
redaction de la publication, les 
statistiques sur les accidents du travail ne 
peuvent @6tre publiées que plusieurs mois 
apres l'année de référence. 


Le champ d'application constitue également 
une pré@occupation majeure. Meme si les 
dossiers administratifs fournissent des 
données en ce qui a trait au programme 
administré, ces données peuvent ne pas 
correspondre a la population cible souhait- 
able a des fins d'analyse générale ou 
d'établissement de politique. Par cons@ 
uent, les statistiques fondées sur des 
ossiers administratifs peuvent exclure des 
personnes ou des organisations susceptibles 
d'intéresser certains analystes ou certains 
décideurs. 


Les statistiques relatives aux accidents de 
travail et aux maladies professionnel les 
proviennent des dossiers administratifs 
utilises par les Commissions des accidents 
du travail pour donner suite aux réclama- 
tions des travailleurs blessés. Les statis- 
tiques diffusées dans la présente publica- 
tion constituent un recensement de toutes 
les l@sions causant l'absence du_ travail 
telle que définie dans le cadre du Programme 
national de statistique sur les accidents du 
travail (voir Termes et définitions). 


Le Programme national de statistiques sur 


les accidents du travail a permis. de 
recueillir des donnees de _ toutes. les 
commissions des accidents du_ travail, 


c'est-a&dire les organismes  provinciaux 
chargés d'administrer les lois relatives 4a 
l'indemnisation des victimes de Jésions 
professionnelles. Les lois et les régle 
ments administrés par les diverses commis- 
sions ainsi que le fonctionnement de ces 
commissions sont  semblables, mais_ non 
identiques. Dans chaque province, les 


may arise from a number of factors, 
specifically, from unique operational 
procedures and/or the populations covered 
in each province. One way to look at the 
data is to observe and compare trends 
instead of absolute values. 


It is often useful to study ratios or 
rates, for example percentages, when 
comparing populations of dissimilar size. 
The rate, however, must show an accurate 
relationship between the numerator and 
denominator. For purposes of the National 
Work Injuries Statistics Program, an inci- 
dence rate must express a precise ratio 
between the number of work related injuries 
and the population at risk. Given the 
coverage problems noted previously, it is 
not possible at the present time to 
calculate exact injury incidence rates. 


Occupational illnesses are not well covered 
in the data available. There are three 
main reasons for this shortfall. First, an 
illness has to be properly diagnosed and 
recognized under workers' compensation 
legislation. Second, occupational ill- 
nesses may be latent for many years and, if 
the cause is obscure, may be treated within 
the general health system. Also, 
occupational illnesses may initially not be 
compensable under workers' legislation 
and/or the acceptance of such claims may 
fall outside the reference period. Third, 
the Z16.2 manual currently used may not 
contain appropriate codes to identify 
certain occupational illnesses; this 
problem has been recognized and attempts 
are being made to revise and improve this 
standard. 
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donnees sont cohérentes d'une année 4 
l'autre; cependant, lorsqu'on veut comparer 
les données de deux provinces, on trouve des 
dif férences. Ces différences peuvent 
decouler d'une varieté de facteurs, 
notamment de l'utilisation de procédures 
particuliéres et/ou de la population exposée 
dans chaque province. Une des  fagons 
d'étudier les données est d'analyser et de 
comparer des tendances plutot que des 
valeurs absolues. 


Lorsque l'on veut comparer des populations 
de taille différente, il est souvent utile 
d'étudier des ratios ou des taux. Toute 
fois, les taux doivent montrer une relation 
exacte entre le numérateur et le dénomina 
teur. Aux fins du Programme national de 
statistiques sur les accidents du travail, 
un taux d'incidence doit représenter un 
ratio précis entre le nombre de Jésions 
liées au travail et 1a population exposée au 
risque. Etant donné les problémes de champ 
d' observation mentionnés plus haut, i] n'est 
pas possible actuellement de calculer des 
taux d'incidence exacts. 


Les données disponibles couvrent mal les 
maladies professionnel les. Lh sys aro ets 
raisons principales a cette lacune. En 
premier lieu, 1a maladie doit etre diagnos- 
tiquée maladie professionnelle et reconnue a 
ce titre dans les lois relatives aux acci- 
dents du travail. En deuxieme lieu, une 
maladie professionnelle peut  demeurer 
latente pendant de nombreuses années, et, si 
sa cause n'est pas claire, elle peut étre 
traitee dans le cadre des soins de santé 
géneraux. En outre, il est possible que 
certaines maladies professionnelles ne 
soient pas indemnisées par certaines lois 
relatives aux accidents du travail et/ou ne 
soient approuvées qu'aprés la période de 
reference. En troisieme lieu, le manuel 
716.2 actuellement en usage peut ne pas 
comprendre les codes permettant d' identifier 
certaines maladies professionnelles; ce 
dernier probléme a été reconnu et on 
s'efforce actuellement de revoir et 
d'améliorer cette norme. 
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